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Panamaékat emlegettek és visszaéléseket siitogettek
ki Hencz Karoly és sajtobeli elvtarsai. Es panamékat,
visszaéléseket nem akart védeni a képvisel6haz tébbsége,
benne Andrassy Gyula miniszter és elvbeli péartja is,
mikor a belilgyminiszter urilag és filozofiailag igazsagos
és vilagos vélaszat -tudomdsul vették, de helyeselni
sem merték. Sz6 sincs réla : ha Andréssy szinész lenne,
oktondi médon egy nagy sikert szalasztott volna el.
Micsoda, lelkes tombolés’ kovette volna szavait, ha egy-
szerlien-igazat ad Hencz Karo]ynak s mint ez, meg-
bélyegzi a Menetjegyirodat, az Adriat és Lanczy Ledt,
aki-ebben az iigyben is a Kereskedelmi Bankot jelentené,
de 6t névszerint, egyénileg pediették ki, mivel ebben
ahajsziban szukseguk volt nemcsak pdgonyra hanem
nemes vadra is. : : :

- A ki az ilyen’ ]elensegekben nem Hencz féle egyéni
felbuzdulasokat akar {elhdborodva elitélni, annak egy-
dltalin nem szabad: felhdborodnia, hanem meg kell
ertenle embereket, id6ket és viszonyokat. Mi is hadd
prébaljuk meg ezt. S ekkor ki fog siilni, hogy az emberek
nem annyira gonoszak, mint tudatlanok, s nem annyira
elfogultak és gyiilolkod6k, mint inkabb idegenek és
gyavak azokkal a  jelenségekkel és intézményekkel
szemben, melyekét meg. kellett téremteni, ha nem
pusztdn. a kalenddriom folydsa szerint ‘akarunk még
egy €vezredet csatolni az eddigihez.

- Andrassy a ‘dolgok 1lényegét nemes hozzaertes>el
kifejthette. Benne megvan a kereskedelmi 4tlatds és
megértés, mert 6 igazén ur. De il a képviselshazban
fendalis eloitéletektdl Atitatott egész csomd ember,
akinek sohasem volt koze a latifundiumhoz s mégis
annak a hagyomdanyaival t6lti- meg a lelke zsebeit.
Aztén il benne egy mdsik csomd, addsséggal kiizdd
gazdag ember, aki a nagyapjatél hallotta, hogy pénze
csak a zsidénak van, becsiilete meg csak az -urnak.
Hat ezek az urak azt halljak, hogy a Menetjegyiroda
minden - kivandorlé lélek utan tizennyolcz korohét
kap s ebbdl hetet Lanczy Leb a Kereskedelmi Bank
zsebébe rak. Hat eldszor is : nem piszkosdn hazaﬁdtlan-
dolog ériilni a kivandorlas emelkedésének? S valé-e
egy Léanczy Lebhoz, akit annyian gyiildlnek, mivel
negyven esztendei zsenidlis munk4ja utin egy nagy
pénziigyi faktort teremtett bankjabdl, ¢ maga nagy

HN
"

ur, hatalmas kapacmtas akinek szép pwlota]a Budq-

4s pesten az els§ villamos autéja van?

Hat ismételjiik ezeket .a kérdéseket s atlat]uk
hogy a képviseléhdz kozérzilete szerint ezekre nem
lehet igennel felelni. De hadd tegyiink fel egy pélr ellen-
kérdést, melyre az urak hatarozottan igennel fognak -
felelni. Hogy nagyon messzire ne menjlink : éppen
tegnap a haboru hire 6ridsi panikot idézett el a bor-
zén, a papirok 4rai estek és a buza ara Oridsit emel-
kedett. A hdboru csak igazdn nagy baj, s ha kiiit,
dupldn sziikség volna oleséd buzira, mert az -allamnak
kell megfizetnie az 4rtobbletet, mikor amugy is rettenté
pénzkiadasai vannak, s a'tdrsadalomnak dragul meg a

_kenyere éppen akkor, mikor a haboru megbénit minden

keresetet, s a szegény paraszt is megérzi ezt, ha mas-
honnan nem, hét onnan, hogy éppen tavaszra és esetleg
nyarra elviszik a legények elejét. De azért tegnap
egyetlen ur, féur, gazda és gazdaképviseld, egyetlen
Hencz Kéroly sem sirt, hogy a-buza dragabb lett,
hanem iszonyuan oriiltek valamennyien, hogy végre
j6 a konjunktura, melyet a gazdatdrsadalom kihasznal.
Eppen csak az agrarius érzelmekkel és latékorrel ellen-
kezden érzé és 1at6 elme kell -hozzd, Hogy felkialtson :
micsoda lelketlenség a héboru hirébél huzni hasznot
s remélni, hogy a haborus hir necsak hir, hanem valé-
sag is legyen. , :

A husdrigasdg talpra 4llitja az 4allattenyésztést,
a:tej dragasaga valésagos korszakot alkot a tehenészet-
ben. Mindmegannyi csapis. A mezdgazdasdgi munka-
bérek emelkedése ellen, ami elvégre jO a mezdgazdasagi
munkésoknak, minden leheté eszkézzel védekeznek a
mezégazdasigi munkaaddk. Ezeket és szaz hasonld
més visszaéléseket a nemzet bajaival, éles szemmel
észreveszik a mezdgazdasigtol idegenek s felhdborodva
utasitjdk vissza az ebbeli vidakat az agrariusok. Ok
nem veszik észre, hogy ugyanaz a moral vagy immora-

litds vezeti Oket is tlizleteikben, mint a megbélyegzett,

mert meg nem értett merkantilisokat, mert a két
gazdasagi 4g kozott csak tarsadalml kulonbseget tudtak
teremteni, gazdasaglt nem. :

S most tessék olyan embereknek, akik a maguk
dolgdt egészen rendben taldljdk, mert kozvetetleniil
tudjdk magukrdl, hogy gonosz és becstelen szandék
nem vezéti éket s ezért nem is tudjék elképzelni, hogy
aki ilyent rajtuk 1l4t, ne rdgalmazna és gyiilolkodnék,
-— tessék olyan embereknek plauzibilissé tenni, hogy
amikor kiviilr6l nézik a télik idegent, az is olyan’
gonosz és becstelen szdndék nélkill él a gazdasigi tor-

1
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vények szerint, s ha 6k szdzszor panamat orditanak,
panama nincs, csak van tlizleti ridegség ott is, mint
Ondluk.

A parasztot azzal lazitjak az ur ellen, hogy ez
egyre ddézsol, uraskodik, pompézik a szegény nép verej-
téke 4ardan. Ez, ugyebéar, nyilvanvalod bolonditas ?
De aki ezt 4tlatja, viszont nem tudja megérteni, hogy
a Menetjegyiroda mért kapjon tizennyolcz korondkat,
ha nem csabitja kivandorlasrd az embereket. A hajét
megértik, hogy azt fiiteni kell, de a jegykiadét nem
értik meg, hogy azt is fiiteni kell. A marha, ha 8k adjak
el, legyen dréga ; de hogy az, aki veszi, ndluknél dré-
gabban adhasson tul rajta anélkiil, hogy svihdk legyen,
ezt mar nem értik meg.

Mit csindl az a Léanczy Leé, aki 1lyen forgat"lgba
belecstppen ? Tartson nekik elemi oktatdst? Nem az
értelmitkdn mulik, hanem az érzelmi megkotottségiikon.
Nem széthat semmit, s mint nobilis ember, nem is'szolt
semmit, hanem rabizta a politikai kioktatast a politikai
kioktatéra. Fs ezzel az iigy el- van intézve, Lanczy
tigye is, de a Lanczy Leék ligye nem lesz elintézve
mindaddig, valameddig ebben az orszigban az emberek
kulturailag nem emelkednek arra a tarsadalmi magas-
latra, melyre a véletlen, vagy a Vagyon és sziiletés Gket

helyezte. —x

Oszi veréfényben...

Oszi ver6fényben pirosak a lombok,
Egy kis dics6ségtsl nem leszek én boldog,
Messze tarlét réttam, hidég volt az éjjel,
Takardzni kellett egy Kis dicsdséggel.

‘ i
Ha irigyelnétek, odaadom ingyen, _
Fanyar borostyinnil egyebem ugy sin‘ésen, ¢
Amit én elértem, nincsen 4ld4s azon,
Csak az én magényos utamat siratom...

Pihenére térni: 6rok vigyam nékem,

J6 szé, j6 bor, egy cs6k: lenne dicsz;Sségem;
Adjatok, adjatok, §szi rézsit dsznek, '
Puha derekaljat’ faradt hegeddsnek !

Juhész Gyula.

Pazarul szoktunk-sajatmagunknalk szemrchmnyast tenm
Ha énmagunkat Inbaztat]ak ugy érezziik, hogy érre mar
most senki mdsnak sircs joga. A gy6nds, nem padig a pap
adja meg a biunbocsinatot. :

*,

Ha egy asszony ujra férjhez megy, azért teszi, niert az
elsé férjét gyiuldlte. Ha egy férfi ujra ndésiil, azért teszi, mert
az clsé feleségét imadta. Az asszonyok szerencsét prébdlnak,
a férfiak kockdra teszik a szerencséjiiket. )

' ' Wilde Oszkdr.

] megcsoko‘ja a homlokomat,

" hogy ikerfia voltam neki.

' Hajnali -elbeszélés.

Irta: CSATH GEZA.

A torténetet, ami itt kévetkezik, Lukacstél hal-
lottam, aki maganhwatalnol\ és az éjszaka szak-
értéje. Nem szeretem az e]szakal embereket. Orokosen
a részleteken nyargalnak és az unalmassaglg bonyolitjak
a nekiink nappaliaknak egyszerii lelki iigyeket. Lukécs
is, amikor egyiitt iltink a kévéhdzban, el6bb hdrom-
negyed 6ra hosszat bamult bele a konyakos pohdrba
és csak azutdn szanta rd magit a beszédre.

— Egy rossz, nyugtalan, elkeseredett éjszakdmon
— kezdte Lukécs igen lassan — elmenekiiltem hazulr6l.
A kéavéhazakat végigjartam mar s az esé is bekergetett
a lanyokhoz. Almosak és dohanyfiistszaguak voltak

~valamennyien. Ott végigheveredtem egy barsony pam-

lagon, s hunyt szemekkel ugy éreztem, hogy a hidba -
kergetett, a meghodithatatlan ‘csalfa sziizledny : az
Alom &lébe veszi ‘a fejemet. A lanyok tudtdk, hogy
az »d« szerelmes Olelése kell most nekem, hit rdm se
néztek. A tulfiitott, nehéz illatoktdl terhes levegéjii
szobdba mar beérkezett valahonnan a hajnalnak egy
sziirkén-eziistds derengé sugara. ‘A lampak faradtan
pislogtak. A szoba tulsé sarkdban valami félig berugott
ember ont6tte- ki a lelkét Miczinek, az okosarczu,
nyulank, fekete lanynak.

. — Bizony édes kis linyom, ugy van az. Te szereted
az apadat, azt mondod, és minden reggel, miel6tt
dlomra hajtanad a kébult fejedet, ‘imadkozol érte.
T4atod, nekem nincs meg ez az Sromom. En gyiilolom
az apamat, pedig mar meglnlt Réazod a fejedet, —
nem lehet? — lehet biz’ a’.-Ki gondolhatna el, hogy
miért? Hallgasd meg, kis okosom. Ez nekem olyan
mint amikor ti ldnyok kardcsonyestéjén egymasra
borulva, kisirjatok. magqtokat De azzal azutén ti
készen is vagytok ; én azonbah nem. Az én sorsom az,
hogy ilyen ‘almos, kllumpolt reggeleken pmaszkodjak
egy-egy faradt, de joszivii kislanynak, hogy aztan
itt a kozepén, igen- itt,
és konyezve simogassa a kopdsz fe]emet lgy szolvan
szegény baritom !

. A beszélé n'xgydkat és
majd folytatta :

— Tedd meg M1cz1
Hat nézd, fiam,

keserveseket nevetett, -

de majd csak a -végén.
én ugy gyiléltem meg -az '1pém'mt
Az ikertestvérem meg én
ugy hasonlitottunk egyméashoz, hogy az dlsmosag volt.
Erted, egyszeriien disznésag! Az apadm, egy vérmes,
énzé ember, csak Pistat szerette! Azzal a majom—
szeretettel, amelylyel az ilyen hevestermészetii emberek
megszeretik azt, ami nekik 0Osztonszerilleg jobban
tetszik. En Velem nem térédétt. En, a Béla, senkise
voltam neki. F4j6 szivvel néztem mar apré gyerek-
koromban, hogy milyen igazsdgtalansigok ecsnek a
f6ldon.  Buta egy dolog, Miczi, mi ? De bizony komi-
szul szenvedtem, amikor 1attam hogy ebéd utdn az
apam Olébe veszi Pistit és csokolgat]a Edesanyank
a mi sziiletésiinkbe puS/tult bele, hdt nem volt, aki
engem 6lbe vegyen. Az apam testvérc egy vén Kkis-
asszony gondo/m a hézat, de biz az nem szeretett senkit,
csak a gyomrat. Kavézott mindig az istenadta. Széval
engem nem vett az 6lébe senki. Igy haragudtam én meg
Pistara, pedig 6 j6 testvér. volt. Kzt mondta egyszer
nekem :

— Te Bc;h ne haragudj énrdm, amért az apa
engem jobban szeret, mint téged ; 1ga/én ¢én nem tehe-
tek roéla!
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Ott néztiink egymasra. Két kis piroskdtés babszem
gyerek. Egyik olyan, mint a masik. Nagy komolysidgu
dolgok kergetéztek a buksi nagy fejiinkben. En azt:
mondtam Pistanak : Eredj Pista! Es elszaladtam téle.
Apank akkor utazni jart. Sok pénzt hozott a termés.
Félesztendeig nem lattuk. Azt hiszem hogy szerette a szép
lanyokat. Mert pirosképti, rov1dnyaku szép ember volt.
Remélem, Miczi, ebben még semmi kiilonoset se talalsz!
" De az mar kulonos hogy mire hazajétt-apank, akkor
mar Pista halva fekiid tkiinn a temetében. Megszurta
‘magit a kertben valamivel, azutin a nénink késén.
hitt doktort. Nem is volt ott a koérnyékben, mert hogy
mi kiinn laktunk a tanyinkon, félmértféldnyire a -
varostol.

. Mielétt apa elé mentiink volna a vasutra, akit a
néni. hazasiirgényzott, de aki csak a témetés utén
harmadnapra tudott hazaérkezni, mert valahol Spa-
nyolorszagban volt, nohat, ezen a délutin bevezetett
a néni a szoba]aba adott sok czukrot, megsimoga-
tott, azutdn nagynehezen kibokte, mit akar.

Hat azt, hogy én legyek ezentul Pista, minthogy .
ugyse tud benniinket senki egykonnyen megkulonboz—
tetni. Erted Miczi a dolgotp A néni azt stirgdnyozte,
hogy a Béla halt meg, hogy én haltam meg és a kopor-
sora is az én nevemet irtdk. A néni nagyon féltette az
apamat, hogy megiiti a szél, ha meghallja, hogy a ked--
vencz Pista halt meg. '

Az apa megjott, Gssze- —vissza olelt, csokolt engem,
En tudtam; hogy nem nekem sz6l a s7eretete de mégis
jol esett és oriilni tudtam neki. De azutin megﬁgyel-
tem az apdmat. Nem fdjt neki semmit, hogy én meg-
haltam. Latszott, hogy oriilt a sors szerencsés esélyé-
nek, hogy nem Pista halt meg.

Edés "Miczi fiam, “te- okos lany vagy, o6regem.
De mondd meg nekem tiszta szivedbdl, hogy nem .
veszti-e el a kedvét az ember ettdl a piszkos élettdl, ha
igy kezdddik, mint az enyém? Es én jél tudtam, hogy
Béla el van temetve, hogy ez nem is olyan nagy baj,
hogy, hdlistennek, Pista él. A szerepemet azonban j6l
jatszottam mlndveglg Amikor apa otthon volt, igye-
keztem a kedvében jarni. Egyszer az dreg be volt csipve,
mint én most. Reggel jott haza. En a kertben. jatszo-
gattam, turtam a foldet. Osszecsékolt, folkapott és
beszélt nekem : )

— Szegény Pista, nincs . jatszétarsad, meghalt

a Béla és itthagyott téged. Szegény fiam, de ne busulj,
legalabb a tied lesz az egész Tolcsvay- blrtok gazember
Egészben, te kis kutya.” Egészben a tied lesz'

Ezt mondta..

Ugy-e nem csodélkozol kedvesem, amlert egy cseppet.
sc¢ oOriiltem a birtoknak.

* Ugy-e nem csodalkozol azon se, Miczi, hogy egy
kényet nem ejtettem az apdm temetésén.

Es most cs6kolj meg, fiam, itt a homlokomon,
és mondd : édes téstvérem, sajnillak téged!...
" Miczi megtette. Az elbeszéld morogva, almosan,
részegen zokogott. A lampdkat mar eloltottak. Miczi
vigasztalta a szomoru mese hését. K

— Na ne ess kétségbe! Aludd ki magad, hiszen
be is vagy rugva. Igy ni, fekiidj le. .

Par percz mulva Miczi faradozasalt sxker koronézta
Az ember elaludt.

— En'is szépen elaludtam — tette hozza Lukacs
fontoskodva. :

Toll és tér.

— nov. 27.

A7 IRODALMI NOBEL-DIJAT az idén Swinburne
Algernonnak itélte oda a svéd kirdlyi akadémia.
Ki az a Swinburne ? — kérdi bardtom, a tehet-
ségtelen fiatal koéltd. — Régebben azt feleltem
volna : angol ird, néhdny szép dramat “irt, egy
sercrrba]ladat ¢s még tébb lirdt, szivhez sz616, ldgy, eziistés hangu
lirat. De ma mar nem allhatok eld ilyen naiv vilaszszal. Ma nem
igy beszéliink.az ir6krél, hanem napok szerint osztdlyozzuk
Sket. Napok szerint pedig — és mindig nagy betiivel — van
olyan poéta, aki a Holnap, mds aki a Ma, és végiil olyan, aki
a Tegnap koltéje. HAt Swinburne ? Elég mulatsdgos : egyik
kategéridba se’tartozik, hanem elég bator, hogy még a Tegnap-
el8ttnél vesztegeljen. Es mégis ¢ kapta a Nobel-dijat.’

— Gyaladzat ! — haborodik fel bardtom, a kitiiné. Holnap,
és a kdvé ardt kaszirozd fizet6pinczérnek diszkréten sugja oda:
— Holnap !

) : J6, 16, TUDJUK, hogy Magyarorszag kiviile
", .esik a kultur Eurépa érdeklddésének korén.
Q‘\ Es. tudjuk azt is, hogy grof Apponyi Albert
tiineményes szénoklatokat vig ki az infer-
parlamentéris konferencziakon, ahol Magyar-
orszigra akarja felhivni a ‘figyelmet. Es mialatt tiizzel,’
patoszszal szénokol, azalatt a t6bbi orszdg kultuszminisz-
tere Osszenevet, és sziirke kis iratkdkat szerkesztenek,
amelyekben hazajuk tudomanyos és irodalmi jelességeinek
nevét terjesztik a svéd akadémia elé, egy kis Nobel-dij
irdnydban. A jelességek megkapjak a dijakat, s a ﬁgyelem
a hazdjuk felé fordul. Nem gondolja-e Apponyi, hogy jé
lenne, ha egyszer a tobbi- kultuszminisztert hallani széno-
kolni, és azalatt 6 szerkesztené a sziirke kis iratkdt magyar
tudésok, magyar feltaldlék, magyar kolt6k és ir6k érde-
meir§l ? :

I3

o, IPAR-IRODALOM. Ennek a jurcsa dsszetételii

‘Fé’;) szonak_az a magyardzata, hogy wjabban ndlunk
{% az iparpdrioldst és ipar-feflesziést az irodalom-
it mal ‘kottk Ossze : Iparfejleszto matinéket ven-
deznek a Sorompé-ligdban, ahol “verseket szavalnak és novel-
ldkat olvasnak fel. Iﬁanmk még wincs, de az iparfejleszié
akczié mdr meglevemtetie az iparirodalmat. Helyes. Ha wmdr

. van wrodalom-ipar, miért ne lehetne ipar-ivodalom 1s. Mds

széval, ha vannak ifjak, akik iparszeriien dizik az irodalmat,
miért ne akadhatidnak. olyan ifjak is, akik viszont ivodalom-
szeviien dizik az ipart. Artatlan mulatsdg mind a kettd : az
wrodalom nem’ haszndl az iparnak -és az ipar mem drt az
wrodalomnak.

A BUDAPESTI FRANCZIA IRODALMI TARSASAG

— pesti snobok taldlkozé helye = a mult héten

" felolvasdsrameghivta ide Georges Lecomte franczia
ir6 urat. A legnagyobb titokban hivtdk meg és
a sajté kizdrdsival. Legyen a kedvilk szerint.
Csak a parisi Temps-t idézziik, amely a budapeésti felolvasasrél
és Lecomte ur szereplésérdl-ezt irta : »Monsieur Lecomte, aki
a minap Konstantindpolyba utazott, utkézben kiszallt Bécsben,
Budapesten és Széfidban,: ahol egy-egy- cléadist tartott a
sPornografiarél a franczia ircdalomban« czimmel. — Béjos.
Lecomte ur a két §ltdz€k ruha, hat ing " és tizenkét gallér mellé
bepakolt a podgydszdba egy par kozhelyet is (franczia ember

I’l
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nem is tud enélkil utazni), aztdn kiszdllt Bécsben, Buda-
pesten és Sz6fidban s kézszemlére tette ki a — kozhclyelt és
a hat ingét. Az ingjeiért semmit se fizettek neki Pesten, de a
kozhelyciért ezer korondt. Ugyanakkor tizenkét magyar iré
kétezer néegylettdl meg egyébtél oOsszesen hiromezerhiétszdz
felszblitdst kapott, hogy az idei farsangra irjandk nekik apré
bohézatokat, mitkedveld jeleneteket, de jékat, mulatsdgosakat,
eredeticket, persze: — a jotékony czélra vald tekintettel

ngyen . . .

VEGRE ELKOVETKEZETT ! Kidltsdk velem : Eio
Pacian ! Megtértént, ami el nem maradhatott.
Olvastdk mult héten az Akadémia f6titkardnak bus
jelentését, hogy egy egész sereg kitiizott palyazat
medd8 maradt ? De nem azért, mintha rossz
" miiveket kiildtek volna be, s6t ellenkezéleg : egydltalin nem is
pilydzott senki. Nem. Az egész orszigban nincs tobbé se
" gimndzista, se borbélylegény, aki ne tartand irdi tisztességén
és értékén alul valdénak, hogy olyan ostobasigokra ragadtassa

magét, amilyeneket az Akadémia mcgkwan és szdz aranynyal .
jutalmaz. Nem, cbben az orszdgban senki se fogja tébbé az

V. fclvonis végén leszuratni Kun Ldszlét, se csdkdnynyal
fejbeveretni Durazz6i Kdrolyt. Csak az Akadémia ragaszkodik
"még chhez a két rendéri riporthoz. A borbélyok izlése azonban
— héla Istennek — mdr régen tulhaladt rajta.

Beck ViLmos pikkoléz mogorvin
S szivére diil egy bus keserv:
Mi lesz a pesti operdval,

Es hol a bérleményi terv?!

A terv, a terv, ziimmog szeliden,
Azutdn séhajt egy nagyot —

Ez az egyetlen, istenemre,

Ami e télen befagyott.

SARDOU ES A VARGA Az ilyen torténetek
csak hajdandban és csak a Kordn deriijétél
besugérzott Keleten szoktak megtérténni. Be-
4llit a becsiiletes papudzsi Mirza Kobakho7 a
fiatal kolt6hsz és azt mondja neki:

— Hoztam neked egy par szattyin czipell6t rendes
hasznalatra, meg egy par vadkecske tartds bérébél késziilt
vadaszcsizmat arra az esetre, ha elmégysz kiadékra
vadészni majd. Mind a kett6t hitelbe hoztam, mért tudom,
hogy nagy kolté vagy és Allah nemcsak a szakéilladat,
hanem a honorariumaidat is meg fogja hosszabbitani. Most
nem kéll egy oszpora sem, majd fizetsz, ha a sah témanjai
mar iitik a markodat.

S azzal, elmormogva a Koran valamelyik ideill
szurajat, elmegy papucs, csizma ¢és honorarium nélkil.
Az ilyen dolgok, mondom, csak hajdandban és csak a kordn-
beragyogta Keleten szoktak megesni. Amde meghalt Sardou
és most kisiil, hogy neki is volt olyan jAmbor papudzsija :
aki hitelbe hordta neki a czipbt. A meghalt, vagy nyuga-
lomba vonult irékkal, kiildnésen ha franczidk, mindig meg-
esnek ilyen csoddk : 14sd Ernest Blum emlékiratait. Nalink
azonban mar masképpen 4ll a dolog. A mi iréinknak a mi
vargdink nem hitelt nyitnak, hanem vagy tyukszemet csinil-
nak, vagy pedig tyukszemtelenségeket mondanak, amikor
nem tudnak fizetni. Es ezekért az esetekért mégcsak nem is
panaszkodhatunk. Mert felszisszenésre csak akkor van
okunk, ha nélunk a suszter t6bbé nem tyukszemet
csinal, hanem — drimét, amit azutan pontosan eld is
adnak. Ez a kiilonbség a ragyogé Kelet, Francziaorszdg
és Magyarorszig kozott. :

A tudomdny jegyében.

A hang csodai.

Amiéta Becquerel, Réntgen és Curie-ék a titokzatos
sugaraikkal, Tesla a villamos {fénynyel, Marconi pedig a
dréttalan tdviratozdssal ismeretes nagy sikereiket érték el,
azéta a modern fizika a mai felnétt nemzedék szdmara
koriilbelil egészen a csodik terén mozog. A csodakén,
nem azért, mintha csakugyan volna csoda is a vil4dgon,
hanem azért, mert kényelmes és jellemz6 ennek' a szénak
a hasznalata akkor, amikor olyan hatdsokat, olyan ered-
ményeket latunk, amelyeknek a kozvetetlen okdrdl mi,
ma dolgozd, ma harczos nemzedék még semmit sem tanul-
tunk az iskoldban. Hiszen mi Bell telefonjanak és Edison
fonografjanak is csak a félig-meddig val6 ismeretével keriil-
tink ki az iskoldbdl; akire koziiliink nem miiszaki feladato-
kat rétt az.élet, annak nincs ideje sem, de bsszekotd kapcsa
is alig van, hogy ismereteit tovabbfejleszthesse a ma tudo-
ményaig.

Azért csak beszélink c¢soddkrél, a kathdéd-sugarak

" csoddirél, a sugarzé anyag csoddjarél és a drét nélkiil vald

taviratozas, meg a hideg fény mirdkulumairél és elfogadjuk
a tényeket anélkil, hogy az altaldnos fizikai elvek isme-
rete altal adott sejtéseken tul meg tudnink koézeliteni az
okukat.

Most itt uj csodardl lesz sz6 és az olvasé azt is gon-
dolhatni, hogy most érkezett meg az ideje mind e titkok
népszerii megértetésének. Pedig kettds okbdl nincs most itt
ez a pillanat. Részben azért, mert uj magyar' taldlméany
nagy szenziczibja siirgeti a toll hegyén maguknak az esemé-
nyeknek és jelentSségiiknek tiizrdl pattant elmondasit,
részben pedig azért, mert ez az uj talalmany — éppen azért,
mivelhogy 6 valéban uj —— a dolognak nemcsak a szenza-
czionalis, nemcsak az egészen uj volta miatt, hanem a
gyakorlati élet ‘megmagyardzhat6 okaibél is a lényegében
egyelére olyan »tabu« még mindnydjunk elétt, amelynek
csak a megnyilvanuldsat litjuk, — a Deus, amely »cale-
scitur in illo«, szdiszi fitylat kovetel.

Az elektromos dram tivolrél valé bekapcsolasanak uj
médja, de rendszerfelforgatban, esetleg népek sorsat, Eurépa
térképét megviltoztatéan uj médja ez a taldlmdany, amely
tavolrol,
viz~ vezet8képességének a felhasznaldsival tud villamos
éclat-kat el8idézni, nem egy ujabb elektromos dramnak a
segitségiil hivasaval, hanem a fénynek vagy a hangnak
az igénybevételével, amelyek tudvalevden éppen ugy hullim-
mozgasok, mint maga a titkok-titka, az ember szolgalatiba
1épett villam. i )

Klupathy Jené doktornak, a kitiing és méltin Eur6pa-

csupadn természetes kozvetiték, tehat levegé és

"szerte ismert professzornak égisze alatt mutatta be ezt

az uj taldlminyt az elmult héten Berger Krisztidn, ez
a fiatal fizikus. Neviiket rovid idén belil szarnyara
fogja venni a hir, hogy egyelére verje velik a mai napok
tal:ilméﬁyhés‘einek, a repiild embereknek a sugdrzé dicsé-
ségét is. Mert repiilésnél, levegé meghdditdsénal, a hely‘-
valtoztatds eddig elgondolt minden ujabb lehetéségeinél
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‘még fontosabb, még ujabb és még korlatlanabb lehetdsége-
ket elénk perspektivazé taldlmany a Berger Krisztidn és
Klupathy taldlmanya. Ez az uj csoda, amelynek a gyakor-
lati kihasznaldsaval médjaban lesz az embernek, hogy az
altala utra kiildott targyat a tavolbdl is sajat elhatdrozdsa,
akarata és szdndéka szerint mozgassa, igazgassa, iranyitsa
csupdn a természetes koézegek felhasznaldsaval.

Az uj taldlmédny nem azugynevezettvéletlen taldlmanyok
kozé tartozik. Berger Krisztidn, ez a fiatal fizikus, akinek
természettudomanyos gondolkozadsa folyton a legszigorubb
logika szerint halad s akinek az elképzelésében és meg-
latasaban megvan a genienek az a jellemzéke, hogy komplex
moédon 1at, hogy ahova a fantézidja iranyul, ott az elkép-
zelt dolognak egyszersmind az 8sszes attributumait is latja :
csakugyan azt akarta feltalalni, amit - feltaldit.

Nagyon gonosz indulatu embernek fogja most.az olvasé
gondolni a feltaldlékat;, ha megmondom, hogy a ten-
_gerek rémét, a biztosan korméanyozhaté torpedét akartik
feltaldlni és — fel is taldlték. Pedig, ha igaz a »si vis pacem,
_para bellum« kézmondédsa, — és igaz — akkor Berger és
Klupathy az emberiség legnagyobb jéltevdi, port-arthuri
és csuzimai kataklizmik megakadalyozéi, tengeri harcz,
tengeri hadviselés kitorldi a jov6 torténet konyvébol. -

Berger Krisztidan a Budapesti Tudomény-Egyetemen
volt .a filozéfiai fakultds. hallgatéja. Beteges testi dllapota
azonban pihenést parancsolt ra; amelyet apja, egy jémédu
kereskedd, Tirolban szerzett mieg a szdméira. Kézben azon-
ban Berger egyideig hallgatta Miinchenben Réntgen elé-

-adésait is, Tirol bérczei kozott pedig, a kontempldczid &

gondolatserkenes ez aldott haza]aban folytonos autod1dax1s
valéra wvalt. -

Amit "most Klupathyval
‘abbél a gondolatbgl indul ki,
és legkomplikéltabb.jelensége, az emberi szervezet sem egyéb
alapjaban véve, mint -gépezet. Csakhogy nem pusztdn
mechanikai gép, hanem fizioldgiai mii is, vagyls élet. Berger
azt gondolta el, hogy ilyen életjelenségekkel, ilyen fizioldgiai
sajatsidgokkal szervetlén targyakat' is fel lehet ruhdzni,

egyitt bemugatdtt, az

legalabb részben. Es most tessék ide figyelni, hogy a fel-

talalé fantdzidja, amikor dolgozni kezd, mennyire tisztin
k8ltéi munkat végez. Sem Berger nem mondta, sem masoktol
nerr? tudom, mégis egészen bizonyos a kovetkezd tény :
annak oka, hogy a mi feltalalénk a fiziologiai gép meg-
“szerkesztésénél elsd sorban a torpédéra gondolt, nem egyéb,
mint.ennek a pokolgépnek a hal alakjat, tehat fiziologiai
lényt mimeld kiiléeje. Talan maga Berger sem tudja. ezt
és mégis igy van, annal inkabb ugy van. Tisztdra ugyanaz
az idearum associatio ez, amivel a poéta dolgozik és ott
van benne a k&ltdi trance-nak egyik legjellemzébb sajat-

sdga, a perszonifikiczié, amely mar a holt vasbél vald .

torpedét is él6 1énynek tudta — helyesebben : volt kény-
telen — latni.

Mert a torpédd blzony mindmaig leginkdbb csak holt
vasdarab volt. A vele valé embergyilkolds sikeres lehetd-
ségéhez vagy olyan véletlen kellett, aminét a mai hadi

tudomény mér csaknem teljesen kizar, vagy pedig olyan .

hazaszeretet, mint a japani hosoké, amely kész kaczagva

hogy a vilag legﬁnomabb.

menni el az dngyilkossagig. Nagy tavolra, kiilonésen tengeren,
ahol kevés a tdmasztépontja, szemiink elveszti plasztikus

atasat, ‘papiros-perspektivat 1at és nem képes megitéini

valamely mozgé targynak az irdnyit. A szemiink e gyarlo-
sagat potoltdk a feltaldlék azzal, hogy maganak a tor-
pédénak adtak szemet, de olyan szemet, amely, ha kell,
— hallani is tud. Es ezzel az é16 szervevel azt szolgilja,
aki parancsolni tud neki.

Hosszu gondolatsorokat klasszikusan tiszta természet-
tudoményés logikaval végiggondolva, afeltaldlék a tavolra-
hatds legujabb adatai nyoman arra a meglep6 igazsigra.
bukkantak r4, hogy tavolra hatninem csupan villamos dram
hullamaival lehet, hanem lehet a fénynek és a hangnak a
hulldmaival, mint mozgaté és irdnyité erékkel is. Torpédéjuk-
nak szeme, vagyis fiile tehat ugy van’ megszerkesztve
hogy ez a szemfiiles j6szag, amint utnak indult, azt az
irAnyt koveti, amelyet a rivetitett fény vagy hang szab
meg ‘eléje. Annal a — természetesen legszigorubb titokban
tartott — szerkezeténél fogva, amely az uj csodéra van
alkalmazva, kénytelen folyton azon a csapéson haladni,
amelyet a rivetitett fény- vagy hanghulldim jeldl ki neki.
A torpédénaszadon iild dirigensnek tehdt a jovében nem
lesz mas feladata, mint a naszddon elhelyezett fény- vagy
hangszéréval nyomon kdvetni az ellenséges hadihajd
irdnyat s a torpédé ekkor, mint a legfinomabb orru angol
pointer vizsla a vad nyomat ugy fut]'L be palyajat és
talal mulhatatlanul czélba.

'Nem kell sok magyarazat hozzd, hogy héboruban a
meglepés fegyverével, a torpédénal, nem lehet ugy dolgozni,
hogy az darulds legbiztosabb médjat, a fénykeltést hasznal-
juk hozza. Ennek-a pétlasara kellett tehat a hanggal vald
kormédnyzés, amely a lényege Berger és Klupathy taldlma-
nyanak. Amikor a 'n‘lult hétén bemutattdk a talalmanyt,
fij'ttysz‘c’na villamos lampasorok gyulladtak ki, sip hangjara
megmdult egy szdrnyas kerék s ugyancsak szép muzsika-
széra nagy dordiiléssel robbant fel egy tiizakna. Apré, kis
kocsik pedig — amelyek itt a torpéddkat helyettesitették — .
vak engedelmesseggel futottak bele abba a czélba, amelyet
az ele]uk vetett fény vagy a rajuk sugarzott hang konyor-
teleniil kijelolt nekik. :

Torpéddjukat a feltalalék természetesen nem fiittyszdval
korményozzak, — kissé mégis sok volna'a csodabél, ha teszem
fel azt a mi torpédénaszddunk a »Lennél te. rézsabimbo,
lennék én méh .. .« dallaméval 16né oldalba az ellenséges
hadihajét — hanem olyan késziilékkel, amelyben a hangot
robbanésok keltik, mint az automobil méhében. Ez azért
van, mert a robbands hangjai rendkiviil magasak, a hullim-
hosszasdguk tehat rendkiviil rovid s igy az irdnyukbél alig
divergalnak, csak nagyon kevéssé szérédnak szét.

'. Tessék most mar elképzelni az uj szérnyeteget —
munkaban. Ejjel, titokban, ugy, hogy kicsinységével és
tavolsdgéval sikeriil elkeriilnie a fényszérék korét, meg-
jelenik az ellenséges flotta vizén a torpédénaszad. Kiszemeli
aldozatat s ekkor egyszerre titokzatos hang bdédiil fel a
tenger mélyébdl. Hal4ldalt zengenek valakinek a vizek!
A flotta felriad, tudja mar, hogy itt az ellenség, amely-
lyel nincsen harcz, amely el8l csak ménekiilni kell, — ha
lehet. Ijedfen indulnak meg az irtézatos galydk, a tenger
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Leviathanjai,
firgébb futdsu vashal lent a s6s hullimok alatt nyomon
koveti 8ket s folyton hallgatva a diibérgés hangjara, oda-
szalad, ahova parancsoljik, ott reveldlja a tiiz és a viz
egyiittes poklat, ahol a gazddja akarja. Rettenetesebb allat
ez Fafnernél, vagy a baziliszkusnal, hiszen ezreket 6l
pillanat alatt! Szelidebb, békeszeretébb™ allat ez a kezes
baranyndl, a shakespearei szopés galambnil, mert — lehe-
tetlenné tesz minden tengeri haborut.

Epp ugy, mint ahogy aldast hozé 'az emberiségre nézve
ikertestvére, a szintén ezen az elver alapuld vasuti jelzd-
késziilék, amely lehetetlenné teszi a “hibas jelzések
okozta Kkatasztréfikat. Ez a késziilék a sin f6l¢ nyuld
torékeny rudbél all, amely abban a pillanatban, amikor a
robogé lokomotiv Osszezuzza, villamos Aramot nyit meg s
magan a m0/donyon kigyulé lampassal, hanggal ]elm hogy
baj van, azonkivill pedig fékez is.

Es ezek, amiket itt elmondtunk, nem julesverneiadak,
nem a Wells fantdzidjat dicséré papirchimérdk, hanem
kézzelfoghatéd wvaldsagok. Testet 6ltétt, immar dolgozé és

pedig matematikai pontossiggal dolgozé sziildttei’ két.

tudds agyvelejének. Akinek a fantazidja’ csak egy kicsit
egyitt tud szaladni az 6 eldére dobott gondolatukkal, az
megddbbenve eszmél arra, hogy micsoda lehetéségeket téar
még fel a hanggal valé kormanyzds. A tavolra vald tudési-
tds uj médjai, a kietlen messziségek legydzése, hajok irdnyi-
tasa a sarki tenger 6rok jéghegyei kozott; a repiilégép biztos
korméanyzisa és még szdz mdsféle dolog... ime mindez

benne van az uj talalmanyban.
Cholnoky Viktor.

Versaillesi idyll. R

A Mansart-kastély malachit-termében

A butorokt6l bucsuzik a nap.

- Gobelin-karszékén estbehajlé-fégen

U1 a napkiraly. Halvany. Hallgatag.

Kiinn 8szutéi, mély, pirulé alkony

Fényében fiirdik a faké pagony...

A napszillaton szép, virulé asszony

Mélazgat: madame Maintenon, = -

A kirdly kegyes, kénnyes 4hitatban

Fiirgszté meg a vén lelkét elébb.

Maintenon asszony szép 4jtatos-halkan

Felolvasta a Szentek Eletét.

O, e halk kényvben annyi, annyi vad van, =
Mely, igy 6sz-estén, f4jén felzokog, ~-

Jaj, Szent Lajos 6ta Francziaorszdgban

Nem szentek &m a Lajosok...

Es elmereng a kirdlyok kirdlya...

~— Asszonya meg méar més dolgot talalt:
Nagy szorgosan lapozza, korrigilja

A saint-cyri zdrda gyakorlatét.

Gyilkos hegye az iramlé irénnak

A patyolat papiron szaporin .kopog:
Oreg hibarél béven gondoskodnak

A saint-cyri kisés;zonyok! '

menekiilnt akarnak, de nincs menekvés: a -

Lajos felall. Bepillant a fiizetbe

Az itéletoszté szép villain 4t:

— S elnéz hosszan (sok bis szentet feledve )
Egy-egy boh6, kaczér — .irdshibét...

O, ez mar nem az 4hitat éraja:

Vagyai firge repten rajzanak

Hiu lepkemédra sziiz-fehér rézsikra...
Sotétiil. Jaj, leszallt a nap...

Rédey Tivadai. .

‘A szamarboér.
— Regény. — (21)

Irta: HONORE BALZAC.

Mi sem arulta el bennem azt a rettentd életet,
mely az emberbél tolesért, afféle sziir6késziiléket csinal.
A ziillés hemsokéra rettenté mivoltanak -egész nagy-
szeriiségében tarult elibém és én megértettem. Termé-
szetes, hogy.a jézan, kimérten él6 emberek, akik 6r6-
koseik szamdra ragasztgatjak palaczkjaikra a czimes
czédulékat, nem tudjak felfogni, mit jelent az ilyen
nagystilii élet de hogyan is lehetne poézist vidéki
embernek. a fe]ebc verni, akinek szemében az dpium
és a-tea, ez -a két folseges gyonyoruség nem egyéb,
mint. két gyoégyszerfajta !

Magéaban Péarisban, a gondolatoknmk e {66 szék-
helyén 1is héany tokéletlen szibarita akad !-Nem lévén
hozzészokva a kivalobb gyonyoriiségek elviselésére, nem
holtrafaradtan - tdmolyognak-e haza wvalami '_ti\'/orn'ya
utan, akarcsak azok a jo filiszterek, akik Rossini vala-
mely uj operdjit meghallgatva, megétkozzdk még azt
is, aki a muzsikat kitaldlta ? Nem ugy riadnak-e vissza
az ilyen élettdl, mint a mértékletes ember Ruffec pasté-

-tomaitél, amelynek egyszerl megkéstoldsa utdn meg-
' kornyeke7te a csomor ?

A tivornydzis-is mindenesetre éppen ugy egy neme
a miivészetnek, 'mint a poézis. Es ahhoz is erés lélekre -
van sziikség. Hogy misztériumait félfoghassa, szépsé-
geiben gydnyorkddjék, az embernek, hogy ugy mond-
jam, lelkiismeretes "tanulményokat kell tennie. Mint

~minden tudomény, eleinte ez is visszariaszté és tovises.

- Roppant akadalyok kérnyékezik daz ember nagy
gyonyoériiségeit ; nem aprd élvezeteit, hanem a médot,
amely szokassd teszi a legritkabb érzéseket s ezekkel
hat termékenyitéleg az emberre, dramai életet teremt-
vén ekként életében s kénytelenitve erdinek- szertele-
niil gyors elfecsérlésére. A hiboru, a hatalom és a mii-
vészetek megannyi fonadksag, mely éppen oly tavolra
esik az emberi képességektdl és éppen oly feneketlen
mélység,” mint a ziillés. Egyarant nehéz elérni vala-
mennyit. De nem tarul-e egy merdében uj vilag a szeme
elé annak, aki egyszeriben athdgja e nagy misztériumo-
kat? A hadvezérek, a miniszterek, a miivészek meg-
annyian tobbé-kevéshé hajlandék a kicsapongéd életre ;
sziikségét érzik annak, hogy valami duhajabb szérako-
zassal enyhitsenek a tébbi emberekétdl olyannyira kii-
16nboz6 életiik rendjén. Egyébirant a haboru tobzédas
a vérben, a politika pedig az érdekekben. Minden tulzés
egytestvér. E tarsadalmi szdrnytiségekben megvan az
a hatalom, ami az 6rvényeket jellemzi : magukhoz csa-
bitanak benniinket, mint ahogyan Szent-llona csabi-
totta magdhoz Napoleont ; megszéditenek, lebiivélnek

.és mi a fenekiikre akarunk pillantani, anélkil, hogy

tudndnk, miért. Talan a végtelenség gondolata rejtézik
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¢ szakadékok mélyén, vagy talan valami maszlag az

emberi hiusigra s mem érdekli-e minden az embert,
mihelyt r4 vonatkozik ? A munka 6rdi, az alkotés
gyonydriségel utdn .a faradf miivész is eseng valami

ellentétest, akar az isteni hetedik nyugovd nap legyen

is az, akar a satan pokoli czéczbja,; csakhogy érzékei-
nek munkajaval ellensulyozhassa tehetségének munké-
jat. Lord Byron nem vélaszthatta iidiilésiil a csacska
boston-jatékot, melyben kedvét leli. valami nyugdijas
bacsi ;- poéta volt, Gorogorszag kellett neki, hogy
Mahmud ellen jatszhassék. Nem valik-e az ember ha-
boruban a pusztulds angyalava, afféle bakéva, csakhogy
gighszi nagysadgban? Nem kell-e rendkiviil csdbiténak
lennie, hogy vad fajdalmak elviselésére dsztondz, melyek
térékeny porhiivelylink romlasara torve, ugy Ovezik
koriil szenvedélyeinket, mint valami tovises tiisz6?
A mértéktelen dohdnyos nem vett-e részt Isten tudja
hol, miféle nagyszerii iinnepségen, mikor goércsokben
fetreng s mar-mar haldoklik ? Eurépa, még annyi idét
sem véve maganak, hogy megtorolgesse a labat, mely-
lyel bokaig.gdzolt a vérben, nem kezdett-e egyre ujabb
meg ujabb hdboruba ?. Az ember témegben is megrésze-
giilhet hat, mint ahogy a természet tobzodd tud lenni
a szerelemben ? A kivételes emberek, a Mirabeauk sza-
mara, kik csak tengnek-lengnek:-a békés id6kben s
egyre viharr6l dlmodoznak : — a tivornya a minden,
az egész élet atdlelése, vagy inkdbb bajvivds valamely
ismeretlen hatalommal, egy szérnyeteggel. Els6 latasra
megrémit e szornyeteg, a szarvandl’ fogva kell meg-
ragadni, hallatlan erdfeszitések aran. A természet sziik,
renyhe gyomorral latott "el .benneteket ; mesterkedtek
vele, kitagitjatok, rdszoktatjitok, hogy elviselje a bort,
a részegséget, dlmatlanul toltitek éjszakaitokat, végtére
is olyannd lesz a természetetek, mint valami vértes-
ezredesé, szoval Snmagatokat masodszor is megterem-
titek, becsmérelve az Istent.

~ Mikor az ember dtment mar az efféle metamorfo-
zison és hozzdidomitotta lelkét a tiizérséghez, 1abat a
meneteléshez, még nem a szdrnyetegé. Nem is tudni,
melyik az ur kettejiik koziil ; egyszer az egyik, egyszer
a masik rugkapal a leteperten, egyszer gy6z; masszor
leverik abban a szféridban, ahol minden csodas, ahol
a lélek minden kinja elszenderiil, ahol csupdn a gon-
dolatok fantémjai kelnek életre ujra. Ez az 4ddz kiiz-

delem mar sziikségessé valt. Realizdlva azokat a mese-,

beli embereket, akik a legenda szerint lelkiiket adtak
el az 6rdognek, hogy hatalmuk legyen minden gonosz
elkévetésére, a korhely is vasart csindl, életét kurtitva
meg az élet béséges, tomeges gydnyoriiségeiért. Ahelyett,
hogy élete lassan folydogalna két egyhangu part kozott,
az irdasztal vagy a koényvek mellett, zubog és rohan,
mint az aradat. :

A tivornya végiil ugyanaz 4 testnek, ami a lélek-
nek a misztikum gydényoriisége. A mamor is almodo-
zasra készt és ez almok fantazmagéridi éppen olyan
érdekesek; mint a félmagasztosultsagéi. Gyonyorii ora-
kat élink at, melyek folérnek egy fiatal lednyka igé-
zetével, élvezetes tarsalgast folytatunk baratainkkal,
olyan szavak otlenek ajkainkra, melyek egy egész életet
fejeznek ki, az 6romeink szabadok, hatsé gondolat nél-
kiil valék, utazunk faradsag nélkiil és néhany mondat-
ban kigyongyozik beldliink a vers. Az Aallat brutélis
kielégitése utdn, amelynek mélyén a tudomiany .1élek
utan kutat, délibab-laté mamor kévetkezik, amelyre
sovarogva gondol a tudomdnyba mar belecsomorlétt
ember. Nem érzi-e valamennyi a tokéletes nyugalom
szitkségét és a ziillés nem egy neme-e az adénak, amelyet
a langész fizet a gonosznak ? Végy sorra minden nagy
embert ; amelyik nem hajlott a gydnyorokre, azt a

természet nyomoréknak teremtette. Gunybol vagy irigy-
ségbdl vagy a testét, vagy a lelkét megrontja valami
hatalmassag, hogy neutralizdlja tehetségének erdfeszi-
téseit.

" Borkézi -allapotban emberek és dolgok egyarant a
ti libéridtokba oltozdtten' jelennek meg eléttetek. Ti
vagytok a teremtés urai, kényetekre formaltok 4t min-
dent. Es az 6rokos dinom-danom kozepette a jaték-
szenvedély egyszerre csak forré 6lmot oOnt ereitekbe.
Egy szép napon az 6vé vagytok és megesik veletek is,
ami velem megesett, hogy szoérnyli dlmot lattok : a te-
hetetlenség ott il a vankosotokon. Téged, vén hadfi,

. a sorvadas pusztit el; hajszilon mulik, hogy téged,

diplomatdm, mikor ér utol az itéértagulas; engem
talan egyszer a tiddégyulladds fog noszogatni: »Gye-
riink !¢, mint ahogy urbinéi Rafaelnek mondotta egykor,
akit szerelmi kicsapongasok vittek sirba.

‘ Hat ilyen volt az én életem folydsa ! Vagy nagyon
kordn, vagy nagyon késén keriiltem erre a vilagra.
Bizonyos, hogy erém veszedelmessé vélhatott volna ra
nézve, ha magam nem ernyesztem el. Nem szabadult-e
meg a vilag egy tivornya végén Herakles serlege éltal
Nagy Séandortél ? A megcsalodott végzeteknek menny-
orszag vagy pokol kell, tivornya, vagy a Saint-Bernard
korhaz. :

Ebben az o6raban nincs hozz4 merszem, hogy e
két teremtés 6lott moralizdljak — folytatta, Euphra-
siera meg Aquilindra mutatva. — Nem 6 benniik
személyesiil-e meg az én toérténetem, nem &k-e az én
életem képe ? Nem tudnam &ket véaddal illetni, inkabb
a birét-latom mindkettejiikben.

XXXIII.

Két, keserii fajdalmakban ugyancsak duskalé val-
sagon mentem keresztill e valdésaggd lett koltemény
kozepette, boédulasos kérsdgomban. . Néhany nappal
azutan, hogy Sardanapalként maglydra vetettem
magam, Foedordval taldlkoztam a RBouffons peri-.
stiliumaban. Kocsira vartunk mind a ketten.

— Hat életben van még? : .-

Koriilbelill ezt fejezte ki mosolya, meg azok a
csufolkodd, halkan odasugott szavak, amelyekkel két-
ségteleniil az én torténetemet mondotta el cicisbésja-
nak, szerelmem, mint egészen kdznapi szerelem folott
palczat torvén. Kajan elméssége, ugy latszik, tetszett
‘neki. Oh!. Haldlba menni érte, még mindig imadni,
latni tivornyaim, tobzbédasaim kézepette, latni, 6t 1atni
még a kurtizdnok dgydban is és 4ldozatdul esni tréfal-
kozé kedvének! ‘Es nem hasithattam {61 e mellet,
hogy szerelmemet kitépve beléle, 1aba elé vessem !

A pénzemnek hamarosan a nyakara hagtam; de
hdrom esztendei uri mo6d csak még szivosabba tette
egészségemet. Aznap, amikor. garas nélkiil maradtam,
egészséges voltam, mint a makk. Hogy véagtassak
tovabb a pusztulas felé, rovid lejaratu valtokat irkal-
gattam alad. Megjott'a fizetés napja.. Kegyetlen izgal-
mak! De hogyan éltetik az ifju sziveket! Es én se-
hogyan se tudtam még megbregedni; fiatal, életerds,
iide volt a lelkem. Els6 adéssigom egyszeriben életre
keltette szunnyaddé erényeimet, melyek lassu léptekkel
egyenkint kornyékeztek meg. Alkudoztam vellik, mint
azokkal.a j6 6reg nénikékkel szokds, akik szdrnyii fej-
mosassal kezdik, de azzal végzik, hogy koényekkel meg -
joféle pénzzel fizetnek ki. Képzeletben lattam, amint
a nevem varosrél-varosra Atvidg egész Eurdpan.
-A neviink mr magunk vagyunk, mondja Eusébe . Sal-
verte. Nagy kalandozésok utidn ugy csoppentem. haza,
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ahonnan ki sem mozdultam, mint -annak a bizonyos
németnek a doppelgingere, s egyszeriben folriadtam.
A bankok embereit, azokat az uzleti lelkifurdaldsokat,
akik talpig sziirkében, eziist monogrammal, uruk libé-
ridjdban jarnak, valamikor kozényds szemmel lattam
szaladgalni Paris utczain, de ma lelkem mélyébél gyii-
1616m valamennyit. Vagy azt hiszed, nem toppant be
hozzdm egyszer egy ilyenféle alak és nem kérte szdmon
azt a tizenegy valtot, amit alafirkantottam? Harom-
ezer frankot ért meg az aldirdsom; én magam bizo-
nydra kevesebbet. A minden kétségbeesést, még magat
a halalt is kbzonyosen szemléld - torvényszolgdk ugy
léptek elibém, mint hohérlegények az elitélt elé: »Fél
négyet iitétt az o6ratl« Imokaiknak jogukban A&llott
engem elfogni, nevemet foljegyezni, bemocskolni, meg-
csufolni ... Adés volt a nevem! _

Maga ura-¢ az adés? Nem kérhette-e mas ember-
fia szAmon az én életemet? Hogy miért ettem @ la
clupolata puddingot ? Miért fagylaltozom ? Miért jarok-
kelek, elmélkedem és szérakozom fizetség nélkiil ? Meg-
eshetett, hogy a koltéi ihletem 6rdjaban, elmeriilésem-

ben, vagy reggelinél, vidim czimborék, hangos jokedv,

tréfalkozas kdzepette egyszer csak betoppan egy kapu-
tos férfiu, az én adbssdgom, az én valtém, az én lidér-
czem, amely megrontja romémet, f{Slczibal az asztal
melldl és elviszi a jokedvemet, a szeret6émet, minde-
nemet, még talan az 4agyamat is. A lelkifurdalést
konnyebb elviselni, mert az sem az utczdra ki nem
vet, sem a Sainte-Pélagicbe nem dug; még csak a biin
fertéjében sem mértogat meg. Legfeljebb vérpadra
-visz, hol megnemesit a hohér. Kivégzésiink pillanata-
ban mindenki szentiil hiszi, hogy A4rtatlanul vesziink,
mig a korhelynek, aki pénz nélkil maradt, nincsen a
tarsadalom szemében még .egy szikra becsiilete sem.
Azutdn meg azok a ldbon jard, z6ld posztéba 6ltozott,
kék pipaszemet, tarka paraplét visel6 addéssagok, akik-
kel az utczasarkon, esetleg éppen széles jokedviinkben
itédiink ossze ! Akiknek megvan az a szornyi eléjoguk,
hogy barmikor elmondhatjak : »De Valentin ur tarto-
zik nekem, de nem fizet ! Markomban tartom! Az kéne
még csak, hogy gorbe szemmel méregessen !« Hitele-
zbinknek elére kell készonniink, még pedig kivalé tisz-
telettel. »Mikor fizet mér ?« — kérdezgetik.

Es mi kénytelenek vagyunk hazudozni, mas ember-
nél kunyordlni pénzért, kétrét gorbiilni egy fajankoé
elétt, aki a pénzesszekrényén iil, elviselni- hideg tekin-
tetét, a vérszopd vampirnak azt a nézését, amely meg-

alazébb a pofonndl, végighallgatni, hogyan moralizal -

egy fejsz&mol6-miivész és milyen bizonységot tesz vas-
kos tudatlansdgarél. Az adéssig olyasvalami, amit 6k
észszel f6l nem tudnak érni. A kolesénvevdt akarhany-
szor elragadja és uralja valami lelki felindulds, mig

azokat, akik csak a pénzért, csak a pénzben élnek,.

nem inditja meg és nem ragadja el semmi nagyszerii. En
iszonyodtam a pénzt6l. A valté 4talakulhat- azonban
élemedett, erényekben megésziilt csaladapavé is. Adésa

voltam esetleg egy elevenre valt Greuze-képnek is, egy"

gyermekekkel kdrnyezett paralitikusnak, egy katona
ozvegyének és ezek mind fiménkodva tartottak elibém
a tenyeriiket. Rettentd hitelez6k, akikkel egyiitt kell
sirni, és akiknek segitséget kell adnunk, mikor méar
megfizettik 6ket.

Az 6vatolds eléestéjén azzal a csaléka nyugalom-
mal fekidtem le, amelylyel kivégzésiik vagy parbaj
elétt szoktak az emberek elszenderiilni: szivikben
hazug reménységgel. Reggel azonban, mikor teljesen
felocsudva ugy éreztem, hogy a lelkem bele van pré-
Selve egy bankér pénzestarczdjaba és- a nevém voros
tintaval aldhuzigélva diszlik a hivatalos aktacsomék-

ban, az adéssigaim egyszerre olyan tdnczot jartak
korilottem, mint szocskék a réten; ott termettek a
ldbaséran, a karosszéken és rendre minden butoromon,
ami csak kedves volt a szivemnek. Ha zsdkmdany4ul
esem a Chatelet harpidinak, ezeket az én régi jo cselé-
deimet mind elhurezoljadk és egymas hegyibe-hataba
dobaljak durvan a poroszlok. Ah, ez az én kiilsé hdmom
is csak én voltam!... Ha megszélalt a csengd, &t-
nyilallott a szivemen és ott talalt, ahol a kiralyokat
kell talalni: fejen. Martiromsdg volt ez, mennyel juta-
lom reménysége nélkiil. Kivalé ember szdméra pokol
az adés-mivolta. Pokol, teli poroszlokkal meg izérek-
kel. Egy megfizetetlen adéssdg mar hitvanysag, kez-
dete a gazsignak, még anndl 1s t6bb, hazugsdg, mely
megkostoltatja a biint és 4csolja, réja a vérpadot.

XXXIV.

Valtéimat megédvatoltak. Harom napra ra kifizet-
tem valamennyit. Hallgasd meg, hogyan. Valami val-
lalkozé rabirt, hogy adjai el neki azt a szigetet, mely -
a Loireban, édesanyam sirjdval még az enyém volt.
Mikor a vevém jegyz6jénél a homadlyos helyiség mélyén
aldirtam a szerzédést, valami olyan dohos hiivosséget
éreztem, mint amind pincze gadordban csapja meg az
embert. Megborzongtam, mikor visszaemlékeztem, hogy
ugyanezt a nyirkos hiivosséget éreztem a sirgddor
f6lott, ahova apamat temették. E véletlent baljéslatra
magyardztam. Mintha hallottam . volna édesanyim
szavat, mintha arnyat lattam wvolna. Nem tudom, mi-

. féle hatalom miive volt, de a nagy harangzugis koze-

pette egyre csak a sajat nevem zugott a fiilemben.

A sziget 4rabdl, minden adéssagom kifizetése utén,
maradt még kétezer frankom. Legokosabb lett volna
természetesen, hogyha visszatérek kis padlasszobdmba
és ujra a tudés békés életét élem, miutdn jol koriil-
tekintettem az életben, a fejem tele volt téméntelen
megfigyeléssel és némi hirnévnek is 6rvendettem mar.
De Foedora nem egykdnnyen bocsatotta el zsdkmanyat.
Gyakran taldlkoztunk térsasidgban. Volt rd gondom,
hogy udvarléi, akik el voltak ragadtatva szellemessé-
gemt6l, lovaimtél, sikereimtél, fogataimtdl, fiilébe kiir-
tolgessék a nevemet. Hideg kozdmbdsséggel fogadott

‘mindent, még azt a rettentd mondast i1s: »Megoli

magat onért l« Ezt kilénben Rastignac mondta neki.
Boszualldsomra mozgésitottam az egész vildgot, de
nem volt szerencsém vele. Belegdzolva az életnek egé-
szen iszapos fenekéig, még ott is, mindenkor éreznem
kellett, mennyivel elébbre valék a viszonzott szerelem
gybnyorei és egyre csak annak délibibos képét haj-
szoltam, minden duhajkodds, minden tivornya koze-
pette. Szerencsétlenségemre megcsalédtam a hitemben,
halatlansaggal kellett megbiinhédndém jécselekedetei-
mért, mig vétkeimért ezer gyonyoriség lett osztaly-
részem. Komor filozéfia ez, de all a korhelyekre.

. Foedora megfert8z6tt az & hivsigos lelkével.
Kutatva a magamét, ugy taldltam; hogy meg van
mételyezve, lszkosodik. Az o6rddg itt hagyta patéja
nyomat a homlokomon. Képtelenség volt ezentul ellent-
dllanom a gazdagsig csabitdsainak, barha 6rékds ret-
tegések kozott kellett is élnem a bizonytalansdgban.
Ha milliomos vagyok, bizonyara 6rokdsen csak jatszom,

eszem és tirsasigba jarok. Sehogyan sem izlett mar

az egyediillét. Sziikségem volt félvildgi nékre, 4lbaré-
tokra,. borra, élvezetre, hogy elbéduljak.

Azok a kotelékek, amelyek az embert a csaladhoz
fiizik, énbennem maér -egyszer s mindenkorra meg-
szakadtak. Rabszolgdja voltam az élvezeteknek, oOn-
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gyilkossdggal kel betelnic v cg/gtcmncl\ Vagyonkam
fogytanak utolsd n'lp]nbcm hallatlan kirugésokat kovet-

tem el minden este. -Reggel azutan egyre kozelebbrsl

lattam. a haldl képét. Nyugodtan mentem volna keresz-
tiil a tiizon,
Végre azutan nem maradt csak egy huszfrankosom.
Ts7embe jutott Rastlgndc szerencse]e

— Ej, no! —" kidltott fel némi lnllga.t'vs utén

Raphael, : Eszébe jutott tah7man]1 és elohuzh 7sebe—
bél a szamarbort

*' -

-Lehet,” hogy.e hosszu nap famdalmal tettek lehe-
tetlenné, hogy uralkodjék értelmén a bor-és puncs ez
aradataban lehet, hogy életének ¢ Veglgpllhntasa
izgatta ol és észrevétlenil a sajat szdaradata részegi-
tette meg annylrfl de bizonyos, hogy egyre jobban
nekiheviilt, s- thar olyan embeér benyomasat keltette,
minit aki teljesseggel meg van fosztva jézan eszétol.

— livéltotte, meglobogtatva
" bort — Most mAr. elm akarok! Gazdag vagyok.
Ami erény van, az mind az. enyem Senki sem allhat
ellent nekem. Ki'ne volna j6, mikor mindenhaté? .

Hej," huj, csuhajja! "Kétszézezer frank ev1]aradekot
kivadntam ; meg is lesz !~ ]aruljatol\ elibém, d1sznok

akik most ugy - hencseregtek itt a szonyegen ‘mint a

szemétdombon ! Enyéim vagytok! Nagyszerii joszdg !
G'\7dag vagyok, Amegvasarolhathl\ valamennyiteket,
még azt a kepv1selot is, aki ott huzza a bért a fagyon !

. Czihel6djetek hat, “felsébb  tizesrek - - mocska, ]aru]—
jatok elibém ! En vagyok a papa!

Raphael kitoréseit -egy idére elnyomta az 4ltalanos
hortyogas, hanem ' azutan egyszerre csak hallthatéva
lettek. Az alvok tulnyomé része folriadt, de latvan,
hogy a csendhaborité alig 4ll a 14ban, versényt zuch-
tottdk rd a legvalogqtottmbb s71d'11ma1\1t karomkodas-
sal elegyesen.

-~ Csiba, hé! — {ivoltott Raphael “Kutyiék,
mars az. 6lba ! — Emlle van pénzem doglbe kap5/
havanna-szivarokat.

—-Jél van, jél van, értem, — valaszolt a poeta —
Focedora, vagy o haldl! Eredj a fenébe! Az a mézes-
mazos Foedora becsapott téged, fie. Minden asszony
Eva 1any’1 A te torténeted korantsem dramai.

— A, hat te aludtal, sunyi?

— Nem ént ., . Foedora,'vagy a halall. .
tartunk

— Ebredsz oI mindjart 7 — kialtott r4 Raphael,
nagyokat piifélve rajta a szamérbérrel.

-— Ezer meénnydorgés! .  — pattant 161 Emile,
Raphaelt- derékon kapva — gondold meg, hogy feslett
életii n6kkel vagyunk!

' — Milliomos vagyok !

—.Ha ném is milliomos, de részeg b17onyosan

— Megreszegultem a- hatalmamtél. Megolhetlek,
ha "Ll\arom' . Csitt ! Nero vagyok ! Nabukodonozor
vagyok !

- — De Raphael gondold meg, mllyen tarsasagb’m
vigyunk, ]obb volna hallgatnod mdr csak a tekin-
télyed ndiatt is.

~+— Az én életem mér ugyis- eleg hosszu hqllgatas
volt. - Most - meg ‘akarom magamat boszulni az. egész
vildigon! Nem :abban..fogom most a kedvemet. lelni,
hogy mocskos tallérokat szérok szanaszét; okultam
mésokon, az lesz a gydnyoriiségem, hogy emberi éle-
teket, elméket, lelkeket hajtok az igdmba. Ez mar nem
fukar fenyuzes mi? A pestis béségszaruja ez! Birokra
szdllok a sdrgaldzzal, a kékkel, a z6lddel, hadseregek-
kel, a verpqddql' TFoedora is az enyém lehet, csak
akarnom-kell . .. De nem, nem 'L]\arom nem kell

Ott

mint azy akinék biztositva van az élete. -

Tocdom 4 az én l\QrS'Lgom 0 az ¢n ]mlalom' Feledni
Jkalom Foedorat! =~ ~

— Ha még tovzibb is ]clI' x S/ad bctuszkollak az
ebédlbbe ! -

— Latod ut a. bort> Eza Sdldmon t«,stamcntomfl
Salamon az’ enyém, az a potton gézenguz kirdly !
]Lnyem Arébia, meg meg ‘Petréa is a tetejébe. Enyém
az egész mmdenseg Te is az enyém Vagy, ha'akarom.
Ah; ha egyszér én akarom® .. vigydzz magadra ! Meg-
vasa.rolhatom az egész zsurnaliszta-bodédat, inasom
leszel.. Kuplékat fogsz nekem faragni és megvonalomd
a papirosomat. Inas, az valet. Valet pedig annyit jelent,
hogy : »Kutyabap semmire se gondol !« '

Erre mar Emile szépen betaszigilta az ebédlbbe.

— Jol van, jol van, czimbora, inasod-vagyok. De
te- meg foszerkesztO]e 1ész egy rnpllapnflk hat fogd
be a szdd,. viseld.. magad. Us7tessegesen légy -ram is
tekmtettel Szeretsz ? : )

— Hogy szeretlek-e? Mondom hogy duskalm fogsz
a havanndkban, ennék a bérnek a segedelmével. ‘Min-
d1g ‘csak ez a bor czimbora, ez a felséges bér ! Nagy-
*szerii csodaszer ez, te! Tyukszemet is elmuhszthflto]\
vele. Van: tyukszemed? Kiirtom ! '

~— Ekkora baromnak még sohasem lattalak .

— Baromnak, pajtikim? Nono. Ez a bér mmdlg
6sszébb /sugorodlk valahanyszor csak kivéanok vala-
mit . .. ez az antifrazis! A bramin — mert bramin
lappmg mogotte — agyafurt ficzkd volt, mert a kivan- -
'sagok, tudod, csak addig terjedhetnek .-

— Igen, természetesen . . .

— Mondom, hogy .

— Igen, 1gazad van,  snakasztott igy gondolkozont
én is. A kivansagok addlg terjedhetnek .

— Mondom neked, amig a bérben tart !

— Igen. :

__ Té nem hiszel nekem! . Ismerlek, czimbora,
ugy tudsz hazudni, mint valami u]donsult lxmly ‘

— De hogy az 6rdégbe kivanhatod, hogy elhigy-
jem, amit res7egsegedben 6ssze-vissza locsogsz 1

— Fogadjunk . . . bebizonyithatom. Vegylink mér-
téket réla
— A manéba, hit sohase lesz "dvae a vcgc? —

kialtott 51 Emile, mikor Tegpillantotta Raplnc]t ki
buzgén kutatott az étkezében.

(Folytatasa kovetkezik.)

Saison.

Tiszteletdij.

— mnov. 27.

A naplhpol\ >>vegyes<< rovataban 1doro] idére meg-
jelenik egy hirécske, amely huszonnégy o6rara mmdlg
elrontja a kedvemet. Arrél sz61, hogy franczia vagy
angol irék mennyi tisztelétdijat kapnak. Mi " kézom
-nekem ahhoz, hogy Feydeau, Donnay, Moliére és Rostand
vagy pedig Conan Doyle, Kipling; Shakespeare és miss
Humphry-Bumphry ‘milyen honorariumot ~ kaptak ?

Ezzel nyilvan csak a magyar irékat akarjak bosmn—
tani. Azért is meg akarom mutatni, hogy Magyarorszag
is van a vildgon.és ha nem is tejjel-mézzel ‘folyxia,k az
irok, de mar elég szépen meg. lehet éInidk.

Folkerestem’ egylk kivalé 11011]\’1t és megkelde/-
tem téle :
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— Mester, hogyan fizetik 6nt ? e
— Bocsdnat, errdl nem nyilatkozhatom — felelte

az ir6. — Megtértént, hogy egy karécsonyi szam kor--

kérdésében Oszintén foltartam jovedelmeimet és tud]a
mi tértént ?. Harmadnap nalam volt a végrehajté és
negyedik osztilyu kereseti adémat félemelte harmadik
osztdlyura. A lényegen ez ugyan nem vdltoztatott

semmit, de legalibb a végrehajté megkimélt volna =

latogatdsatol. %

— Nem kovetelek teljes dszinteséget, — széltam
— de annyit 6n is megenged, hogy az ir6i tlszteletdl]ak
emelkedtek ?

— TFoltétleniil — felelte az ir6. — Miker én meg
fiatal voltam, szégyennek tartottdk, ha iré elfogad
honordriumot. Magyarorszagon csak fizetéstelen szolga-
birdk és lelkesedésbdl irdk voltak. En voltam az elsd,
* aki a honorérium kérdésének rendezését siirgettem.

Emlékszem még, hogy a sHolgykoszoru« szerkesztéje-

hosszas alkudozés utén végre Kkifizette egy uzsonna-
kivémat a »Harom csdszar«ban. Méasnap Osszes' ird

barataim bojkottaltak engem, mert nem akartak: egy

ilyen haszonlesé {raterrel egy asztalhoz iilni.

— Es most? — kérdeztem. — Milyenek a viszonyok?

— Hatarozottan javulnak — felelte az ir6. —
A minap példaul panaszkodtam a kiadémnak, hogy
nincs elég nyugodtsdgom és hangulatom ahhoz, 'hogy
egy hosszabb elbeszélést irjak. Erre a kiadém méasnap
megjelent a hdzam el6tt az automobiljaval és magaval
vitt egy délutani kirdndulésra.

— Az uzsonna-kavét ki ﬁzette 2 — kerdeztem

— 0.

— Koszoném — széltam és téwoz’cam.

Egy masik irét kerestem fel. ‘

— Mennyi az 6n évi ]ovedelme mestel?

— Mennyit parancsol? — sz6lt az ir6. — Csak
figyelmeztetem, hogy keveset kérjen, mert magam is
meg vagyok szorulva egy Kkissé.

"— Bocsénat, — hebegtem — nem kolcsonkerm
jéttem, hanem korkérdezni. :

— Vagy. ugy — mondta elgondolkodva az itd: —

B

Hat irja ki a kozonség szamdara, hogy Pet6fi a_ »Jénos"

vitéze«ével és Shakespeare a »Szentivanéji élmé«-val
cgyiittvéve nem kerestek annyit, mint 1mcnny1t én
tegnap este kaptam egy kabarett6l a bluettemért.

— Mi az kérem »bluette«? — kérdeztem. ‘v
. — Hé4t maga ilyen fiatal ? Még ezt sem tu'de —
csod’mll\omtt az ir6. — A »bluette« az dohanyt ]elent
amelyet a szerzddésszegd, késedelmes vagy rendetlen-
kedd “szinészek fiziijéb6l vonnak le. Erti nosza. mAr?

— Ertem. De mégis mennyit keres 6n-événte ?

— En? — toprengett az ir6. — Tuti dolog, ‘hogy
szézezer kroncsit. Irja ki a palik. szAmara. Azok ugyis
elhiszik vagy a legrosszabb esetben leszallitjak a felerc
Uram, ma mar palik sincsének. = - :

Elléptem. T

Egy harmadik "ir6t “kerestemi fol.. Megtaléltam a
sohivatalban, ahol dijnokoskodik.

— Mennyit keres 6n évente, mester, az 1résé.v11?

kétszeres,

~zenél<'5 Orat és chypreparfijmét

— N"Lponta hérom koronét — felelté észmtén —
de elsején emelik a napldl]amat

— Pardon. .. nem ugy értem, — “széltam —
hanem mennyit ker'eé szépiroddlmi alkotdsaival ?

Habozott a felelettel gondolkodott és addlg is
megkinalt egy- hélgy- cmgarettéval '

— llyeneket sziv? — kerdeztem :

— Verlaine 1s »caporal«-t szivott, — mentegetozott
— ami pedig olcsébb, mint a holgy- c21ga.retta Higyje
meg, uram, hogy nem az 4r teszi, hanem a hangulat.
Legszebb miiveim felett sport-czigarettdk hamvadtak
el. De nem erre kivancsi 6r, hanem arra,; hogy mennyit
keresek belletrisztikaval ?

— Ugy vari, mester — feleltem.

Erdsen a szemembe nézett és szélt:

— Keresek évente szazezer font sterlinget. Hirtelen
ki sem tudom sZamitani, hogy mennyi ez magyarul . . .

A negyedik ird, akit folkerestem, minden magyaré-
zat nélkiil szdz l6verseny-tikettet tett elem

— Nem értem — mondtam.

— Ez a ]ovedelmem — felelte t1tokzatosan

— Még mindig nem értem.

— Hat majd megmagyardzom — sz6lt az ir6. —

A kiadom amerikai ember és a kovetkezd szerzddés-
ben &llapodtam meg vele. En kimegyek a loversenyre’
és megteszek egy lovat. Ha a 16 bejon, akkor fizet
négyszeres, néha még tizszeres kvoOtat is.
Ha nem’ jon be,.akkor elvesztettem a fogadést:

— Széval, 6n fogadasbél ir ? — kérdeztem. — Ugy,
mint Wilde Oszkéar.

— Mond]ak onnek egy. aforlzm{ltp -— kérdezte
séget, amlt Wilde Oszkar: ng’LdéSbOl irt.. ‘

Az 6tédik ir6 rejtélmesen mosolygott a kérdésemre

— Tudja-e ¢n, — kerdezte — hogy mi az az »ellen-
szamla« ?

— Jél esnék, ha megmagyarézné — 'feleltem.

— Tehat figyeljen ide — szélt<hozzdm az ir6. —
Nekem van egy kladom A kiadémnak van egy lapja.

A lapnak hirdetéi Vannak A hirdet6k kereskedok.

Ha én nekem kell egy kalap, nem megyek a kiad6hoz,
hanem megyek a kalaposhoz, aki hirdet a kiadém
lapjaban. A kalapos ad nekem kalapot és az “4rat le-

hirdeti. En"a fejemre tészem a kalapot, hazamegyek

és leiilok, hogy irjak egy miivet. A miivet elviszem a
kiad6hoz. Ezzel mar az enyém a kalap, Roppant érde-
kes viszony ez. Sem a kiad6, sem a kalapos, sem én,
soha nem latunk egyetlen bronzfillérest sem. Es mégis
nekem van kalapom, a kiadénak van hirdetése és a
kalaposnak van reklamja. Es ahogy kalapot szerzek be
pénz nélkiil, épp ugy szerezhetek be automobilt, villat,
En soha nem latok
egy krajczart és. mégis megelek En >>e11enszamléra«
élek. Erti mar?

A hatodik ird, akinél batorkodtam alk'xlmatlan-
]\odm lgy felelt ::

—" Az “én kiadbin a Kroll Iegu]abb muvembdl
Gtven tlszteletpeldényt kiildétt a8 korona: Ez a leg-
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kitiin6bb iizlet, amit el-lehet képzelni. Az antikvarban
kapok minden kétetért Stven fillért. Es ezenfeliil meg-
marad nekem a dics6ség.

A hetedik ir6 lakdsanak a]ta]an félordig csonget-

‘tenr, fel@ralg dérombéltem, ‘egy negyedoéraig iivegen
.- magyarsaggal van megorokltve hogy mikor és hogyan fejezs-

doboltam, tiz perczig rugdostam, végiil betértem egy
kis ablak-koczkdt. Mégsem nyitottik ki az ajtot.

. Erre elmentem, de mikor leértem az: udvarra,

lelkllsmeretl furdaldsbél még egyszer folnéztem  a
negyedik emeletre, hogy mit szélnak hozzam. Ebben
a pillanatban feliilr6l nyakon «6ntéttek.
Azt hitték, hogy hitelezd vagyok. .

: ‘ : Reveur.

INNEN-ONNAN.

—_—

X Thék Endre. Nem vagyunk hajlandok a demokriczia
-dicsoségeként iinnepelni azt a kiralyi elhatarozast, mely udvari
- tandcsossd emelte Thék Endrét, aki — nevezze bar magét
szadzszor »szerény 1parosnak« — sokkal nagyobb hatalmassag
volt mar régen akdrhdny klcsmy oligarchandal. Mivel pedig
a hatalommal fendszerint egylitt jar a méltésig is, hdt csak
természetes, hogy Thék Endrének is méltésidgos urrd kellett
" lennie. Nem, ebben nincs semmi romantika s egydltalin nem
kortérténeti tiinet, hogy ime a nagy egyéniség tisztességet tud
szerezni' minden- mesterségnek a mi korunkban is, amikor pedig
csak a politizdlds jar tiszteéséggel,- legkevésbé azonban a
munka. Mdsban van ennek a kitiintetésnek szimptomatikus
jellege s.ez a fontos és érvendetes az egész kézre, mindnya-
junkra. Ebben a mi antiszoczidlis érzésii tarsadalmunkban
szinte Thék Endre az egyetlen munkiltaté, akit a munka-
adok és munkdsok kozotti elkeseredett bérharczokban mindig
a ‘munkisok oldaldn ldtunk, szemben az »uszitokkale; aki
szamtaldnszor egymaga szegiilt ellene testilete olyatén torek-
véseinek, melyek a munkdsok ezreinek kizdratéssal valé biinte-
tését czéloztik. Aznap, mikor a polgiri lapok kitiintetését
romantikus mesékkel iinnepelték, a munkdisok lapja Thék egy
levelét kozolte, melyben a téke ez irigyelt képviseldje ékes
szavakkal kel ki az ellen az irdnyzat ellen, mely »nap-nap
utdn mindjobban helyezi az egyeseket és tomegeket a nyerész-
kedé t6ke uralma ald« s echelyett a munkds haladdsinak,
erkolesi és anyagi boldogulhatdsinak utjit mutatja tarsainak,
mint amely egyediili biztositéka az egyesek és a nemzet jovendo-
jének. S hogy teljes legyen a kép: a szoczidlistdk lapja meg-
jegyzi: e levéllel Thék Endrén »iitni akartake az antiszoczidlis
érzésii munkaadok, pedig e levél skorbacsiitésként hat« — éppen
tedjuk. Hat ebben van a Thék Endre kitintetésének oridsi
jelent8sége. Mikor egy ilyen elkeseredett hiboruban a kiraly
és a korméany amellé dllanak, aki tirsai kézt a legelsd sorban
4ll, de akit ellenfelei is’ tiintetd példaként clismernek, akkor a
fagyar tarsadalomnak nem kell félnie a szoczidlis 4talakulds
forradalmi rdzkédtatdsaitél, mert a becsiiletes béke sorsit a
Thék Endre s a hozza hasonldk becsiiletes keze fogja iranyitani.

‘ .

& A zar6ké. A tézsdei palotdban kiilénés luxusban
telik kedve az embereknek. Minden héten egy uj zardkévet
épitenck a falba. Az elsét nagy tinnepi czéczéval leplezték le,
de “hafmadnapra szép csondben elvitették, mert a zar6ké

magyarsiga olyan botrdnyos volt, hogy még a.boérze urai is .

szégyenkeztek miatta. Pedig tudvalevd, hogy magyarsig dol-

giban ezek az urak nem szégyenlSsek s nem nagyon kdnnyen

.tizenotét. Hajh, volt tavasz is,

pirulnak. E héten végre rakeriilt a masodik zarékd a palotara
Es most kltudodott hogy a ‘magyar nyelv botranyosan nehez
tananyag, mert a bérze urai még mindig nem tudtik meg-
tanulm a magyar ortografidt. A z4rékd felirata most is hibas.
A mbndatszerkezete olyan, mintha egy telekkdnyvi betét-
szérKesztd tolla alél keriilt volna ki. Amolyan lip6tvirosi zsur-

dott be a palota épitése. Persze, a rossz magyarsigon legjobban
a bérzidnerek csodilkoznak, akik sehogyan se tudjik meg-
érteni, hogy mi lehet hibas vagy helytelen egy zdrékévon.
Es mi- értjik is a csoddlkozdsukat. A mdsodik zdrékd készi-
tésénél ugyanis felmerilt a terv, hogy a feliratot az Akadémia-
val kellene megszerkesztetni. A tervet elvetették. S most az
urak csoddlkozva mondjik : Hogyan lehetne hibds a zaréké
'felirata, mikor nem az Akadémia szerkesztette. A csoddlkozas
helyénvals, de mi mégis amellett vagyunk, hogy készittetni
kell egy harmadik s ha kell, egy negyedik és tizedik zarékévet is.
Héitha véletleniil mégis sikeriil rahibdzni a helyes magyarsagrd

t

& ‘A felgyujtott palota. A" Gorcsoni-igyet gyonydriien
elintézték a fOvéaros. kdzgyiilésén. Elitélték a professzor ur

-hirlapir6i munkdssdgdt, de kijelentették, hogy ennél égyebet

nem tehetnek, mert a fegyelmi jogot nem 6k, de a kdzoktatds-
iigyi miniszter gyakorolja. Rendben van. De ami ezutdn kévet-
kezett, az mar kémikimszimba megy. Az urak, mir mint
a torvényhatésagi tagok, oda akarjak adni a kozépiskolit a
miniszteinek, hogy tartsa 6 fenn az iskolat az dllam pénzébol.
Ok a maguk pénztiribdl nem fizetnek olyan tanart, akinek
miikédését elitélik. Bocsdnat, de a megolddsnak ez a mddja
roppant hasonlit amaz izraelita polgartirsunk eljarasdhoz, aki
felgyu]totta a maga dob-utczai paloticskéjat, hogy megszaba-
duljon a poloskaktdl. Ez a kura kissé radikélis, de mi mégis
‘azt hiszsziik, hogy kir a dolgot ennyire értékelni. Csak maradjon
meg ‘Gorcsoni Dénes ur a katedrdjan és irja tovdbb is a czik-
keket. A fédolog, hogy jol tanitson. Es Goéresoni ur bizonyosan
mindent elkdvet, hogy tanitvdnyainak a legjobbat nyujtsa.
Mert ez az egyetlen mdd, hogy a fiuk okosabbnak higyjék,

mint amilyen korldtoltnak a czikkei utdn.itélik.

*

. > A siitemény, Valéban, valamikor a - tavaszszal ugy
volt: = hajh, volt tavasz is!-— hogy a kdvéhdzakban csak-
ugyan csak a szabdlyrendeletszeri egy vagy két zsomlét avagy
kiflit tették oda a vendég elé, nehogy végigropogtathasson
volt id6, hogy a kdvéhaz-
latogaté a sorstél red kimért és lehetdleg sippadt-barndra.
slitott gipszforméczikon tul nem volt kénytelen enni iég
a ‘szomszédasztal birtokosinak amaz ingatlandb6l is, amely
feKetébb ugyan Banat televényénél, de azért szerényen meg-
huzédik a kordm alatt. Tavasz elmult, a kiflinek lehullott
a szép szokasa, nyar fordultin mér ott 4llt megint mindnydjunk
eldtt a telesiitemiény badogkosar, hogy jol végigropogtat-
ha:s,suk a tartalmdt és mentdl tobb sajdt termésit baczillust
kiildézgethessink oda a szomszéd asztalokhoz. Most azutdn
a sok kifli megint sok lett a magisztritusnak is. Kommisszié
jart korill a kiavéhdzakban és kétszdz korona biintetés terhe
alatt — egyelére csak megfigyelmeztette a kivésokat, hogy
vélaszszdk el a siiteményeket megint asztaltél és koérdomtsl
és rendelet szerint adjdk Sket, mint a patikidban. Nem nagyon
val6szinii, hogy ennek a fenyegetSzésnek is haszna lenne.

! A torzsvendég végre is minden kivéhazban kivételes dllapotot

foglal el, joga van a siiteménynyel valé jus primae noctis-ra,
atdrzsvendég pedig Budapesten minden kavehazban éppen
btszor annyi, mint ahdny asztala van. Azért: nem itt a siker

.tltka ! Nem ez a baczilluskorlatozas radikalis ebzarlata ! Ecraséz

2'
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Pinfame a gyokerénél s azért azt az inditvdnyt teszszik a
magisztritusnak, hogy hagyjon fel dz cgy-kifli-rendszer nemzet-
ronto dtkaval s ¢ helyett inkdbb parancsoljon ra a'pékekré!
hogy kihordds clétt martogassdk-bele a siiteményiiket valami
j6 fertStlenitd-szerbe. Példdnak okdért karbolsavba. Ez két
Iégy cgy csapdsra, mert akkor a budapesti siiteménynck 4esz
legaldbb valami ize is. :

& Cziganyosan. “Komolynak litszik és mégis szérnyen

mulatsdgos, hogy Anglia és Németorszdg hogyan ijesztgetik
cgymdast. Ma Németorszdg ereszt viliggd cgy hirt, holnap

Anglia fegyverkezik. Holnaputmn Anglia dérég egy hango-
sat, melyt6l azutdn Németorszig szaporitja a ﬂott(qat meg:
a szarazioldi hadsercgct Kozben pedig, mialatt ez a liczitalas
folyll\ mindegyik nagyhatalom jékat nevet a markaba a folott,
hogy ¢ most becsapta a mdsikat. Akik tavolbél nézziik ezt a
furcsa versenygést, dnkénteleniil a 16kupeczre, meg a cziginyra
gondolunk. A 16kupecz be akarta csapni a czigdnyt és a czigany
a lokupeczet. Végiil is, hosszas alkudozds utdn, a 1ékupecz
leszoritotta tiz forintra a cziginy lovdnak az drdt. A kupecz
fizet ¢s rOhdgve viszi tovabb a lovat. De a czigdny is réhég és
gunyosan kidltjaakupecz utdn : »Hé zsidd, sz6g van Am a paripa
labdbane. s a zsid6 visszaszol: »Nem baj more, mett ¢n meg
cgy hamis tizessel fizetteleke. Ugy gondoljuk, hogy nagy kart
nem tesznek egymésban a szomszéd nagyhatalmak, mert mind-
cgyikiilkben van annyi ravaszsig, hogy koles6ndsen hamis
hirckkel fizetik egymast. .

& A halott idvzl8 beszéde. Hat mégis felidézziik nagy-

néha Sziligyi Dezsd emlékét’!t A mult hétén a telekspekulinsok

istak ki, hogy mi volt a véleményc a turisztikdarél. Tegnap
a parlamentben..szedték el a tiz év clStti napldkat, hogy
megtudjdk, hogy miféle formdban terjesztette & Haz e¢lé Feérencz
Jbzsef tidvgzlését. Mert tiz évvel ezelStt Szilagyi Dezsé volt
a képviscldhaz elndke és Kossuth' Ferencz az cllénzék verére.
Ma Justh Gyula il az elnoki székben ‘és Nagy Gyorgy vézeti
az cllenzéket. Nagy Gyorgy és elvtirsai dordgnek az ellen,
hogy Ferencz Jézsefet iidvozéliék jubileuma alkalmidbol. Ls
Nagy Gyorgyck cllen Szilagyi Dezs6t kellett sorompdba szoli-
tani. Ennél még az is megtiszteldébb, hogy telekspekuldnsok
hasznaljék fel az egykori elngkot igazuk védelmére. Nem ért-
jitk, igazin nem értjik ezt a szellemidézést! Mert végre is,
ilnek ma a Hdazban férfiak, akik lojalitisban versenyezhetnek
Szilagyi Dezsdvel. A lojalitds megvolna, csak az erdé hidnyzik,
hogy a feleldsséget is vallaljak miatta. Pedig hat ez az idvozlés
van oly sz¢p és nemes dolog, mint példaul a pdr tclnokok iidvoz-
Itse holmi p.ut{,yulcs vagy vdldsztdsi ;DyO/clcm alkalmabdl.
s ami‘a legfébb, a kirdly személyénck clékeld volta kizarja
azt ‘az izctlenséget, Wogy az €16k egy halott dllamférfiuval
mondassik el az dvozld beszédet.

*

~. A holgy és a kalap. (Jelenet az ¢&letbdl az Erzsébet-
korut sarkdan. 1do: jelenkor, pontosabban: szombat délutin
hirom éra. Személyek : egy kalap, amelyhez dllitélay egy hoélgy
is tartozik, de az utébbi csak hallhaté. Egy kalauz, akihez egy
xup(,n/cs tiska és egy csomé gorombasdg tartozik. Iis vcgul
. De ¢énhozzdm senkisem tartozik.)

A kalap : Ez a kocsi megy a Szugléba ?
A kalauz : Nem tud évasnyi ? Ez a kéztemetObe megy..
A kalap : Helyes. Mindnydjan' odatartunk. Ez az én

kocsim. (Némi sziinet. Ezalatt a hélgy tébbféle erédménytelen
kis¢rletet tesz arra, hogy a kalappal cgyszerre szilljon fel.

Eldszér 6 bujik be és a kalap akar kmmamdm Azutdn a kalap

siet elére és a holgy rohan. utdna.) - . T

" A kalauz : A kocsiban csak Iaron hely vam
nem lchet folszallni. .-

- A hélgy : Ne jdrjon a szdja ...

a harmunknak a jegyet. . )

A halauz (kajan 6rommel) Hat akkor tessen felszallni.

Lwn (halk, de nem ké\}ésbé kajan drémmel) : Igcn plO-

tébbnck

En megvéltom mind

_ bdljon felszallni. ’ o

(A holgy ujabb klsulctcket tCS/ Most mar fcluh 8L, probil
a kacsiba bejutni.. Nem megy, mialatt a Hiivos— Jellinek-klik-
ket atkozza.) o S S

A kalap (sirvzi) Matna, ne hagyj itt. Mama, vigy%’,l engem
is a Berger néni zsurjara. Tudod, hogy a multk01 is kérdezték,
hol vagyok, miért nem hoztdl ¢l a zsurra.

A holgy (nagyokat rdnt a kalapon) @ J6, j6, csak ne bdgj.
Ilyen nagy kolyok és nem réstell az utczin bdgni . .

A kalap (még egyre sir) : Hat tehetek én réla, hogy “olyan
hirtelen névésii vagyok. Hisz éh. még fiatal vagyok, de¢ mikor
ti olyan sokat tomtetek . -

A kalawz : Hat-mi lesz 2 Vagy a kalap szélljon 6], vagy

(A kocsi clmdul A holg,y ¢s a kalap pedig cgy madrtir
cséndes szenvedésével fonjdk .4t cgymast. s nem smkaclndk
el cgynmstol Mert nagyon szeretik cg’ymast) R

*® . -»-.'q.

& Komoly idék. A német ‘csdszart valahogyan. clhall-
gattattik. De még el sc iilt a haborgds moraja, s mdr megszolal
a csaszar leghatalabb csemetéje. A herczeg ur 6 fensége még
alig tizenhét éves, de mar egészen ugy csindlja a dolgdt, mint
valamikor az édesapja, kidll a férumra és szénokol. Komoly
1d6krél beszél, holott érezhetné az ellentétet, mely a komoly
idék és az 6 nem komoly beszéde kost tatong. Egyaltaliban
pedig tudnia kellene, hogy az ifjusig sohase komoly s ‘ezért
sem illik, hogy az id6k komolysigdnak jelentéségét fiatalos
szénoklatokkal lerontsa. A fejedelmi szavak politikai komoly-
sigdt killonben is végképpen tonkretette a szerb tréndrokos.
és jbizlésii herczegnek tudnia kellene, hogy Gyérgy. heérczeg
utan senkisem veszi komolyan a szénoklé herczegi ifjakat.
Ha az id6k ¢sakugyan komolyak, hagyjdk meg aiszegény alatt=
valéknak ezt a hitét. De hogyan maradjon meg benniik .¢z a
hit, amikor azt litjdk, hogy. a komolysdgrdl minduntalan
csak azok beszélnek, akiknek semmi kéziik a komolysighoz.

* . -

> Szrebrenicza. »Kamatldbon jir az cllen- . .« zengedesi
a racz koltd, mar hogy hirkslté és Zimonybél azzal a szerar.
jevoi hirrel 16vi oldalba a bécsi ,és»av-,budalpc_sti,bé')‘rz,ét;,- hogy:
megtdrtént mar az elsd sharczszeriie csemény, itt van a¢
innepiesen hangzé »casus belli¢, mert Szrebrepicza mellett a
mi -katondink megsemmisitettek egy magyon tckintélves,
csaknem harmincz {6bdl .dll6 szerb hadtestet, amelynek 'z
vezére a h8s Kirdlyiitics Filko tiborszernagy volt. Es Szrebuer.
nicza guzlahuros hangjira léjtorjeit vesznek :a Jibuk ald g
hitclréézvénj@k, hogy lefelé mdszhassanak, megesdkkennek
fényikben a bankpapirok, de még a legaprébb igényl “kis
papirocskdk is megemberelik magukat és annak az 6rémére,
hogy kitért a hdboru, viddm bukfenczeket vetnek lefelé.
A bodrzét pedig cltdlti a harczi zaj, olyan larma, amely Szrebre-

‘niczdndl még akkor sem -ltkézoétt volna fel.a levegébe, ha

egyéltaldan lett volna ott valami és a kamatldb sok koraijedt:
ember szimara csakugyan olomldbba vélik. Ime, el tud tehdi-
néha siilni a szerb puskapor is, .az a nevezetes puskapor, samely=
rél immdr hiteles adatok. alapjan tudjuk, hogy ném -salétroms
bol, kénkébdl meg. szénbbl.készil, hanem .zabbdl.” Még -pedig:
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‘olyanjmbbol amit clébb mar mcgcvctt a 16 s amihez mar
azutin feketeség okdért csak egy kis'tint4t kell ‘hozzabnteni,
hogy'a szalhto]a palotit épithessen maginak valami okosabb
orszéigban, az dtvevd 'tiszt pedig két nap, két &jjel pezsgbz-
hessék "a "belgradi Orfeum Gsszes, az ellenséges monarchiin
rég keresztiilviharzott holgyeivel. Elsiil a szerb puskapor is,
csak i¢ laptudésiténak kell a kezébe adni és belétt oldallal,
- santitva hagyjak ott a szrebreniczai harczteret — egyelore

még’ nem bakik és husziirok, hanem bérzeemberek, a kik —.

wmit tehetnek egyebet ?" — elskiil esnek el a hazaért és a rima-
murdnyiért. De ha Szrebrenicza ekkora pusztitist csinalt
kodztiik,” mit 'fognak -még. ‘elkdvetni, ha megszélal a mdsik
balkani vildghatalom' is; Montenegro és uj czernagoracz host,
uj.Deli Markdt kiild bele az annexiéba. Mit csindlnak akkor ?
Mert Sziebrenicza, amint tudjuk, csak tréfa voit, de Deli
Marké ‘nemr tréfal! -0 a Fekete Hegyeknek ura, legendds,
sugdrovezte hése, aki egy-egy jobb napjan képes volt tizenhét,
uszque tizennyolcz birkat is ellopni . . .

T .

‘ni A'vajda és a sorsharag. A vajda és a sorsharag egy
—Lmyamchbol sziilettek.“El is indultak, egyiitt is ballagtak egy
darabig, "de utébb, ‘miutdn a’' sorsharag nem torzsvendég az
Abbazidban, szépen elmaradtak egymdstol. Es most mar

kiilon-kilon ‘dérmégnek. A sorsharag nem keresi fel a vajdat,

a vajda pedig czukrot dobdl a feketéjébe.s nem sorsharagot.
Néha-néha 'ugyan ugy ‘tesz, mintha 6 most késziilne megréz-
kédni, tiizldvat hanyni és felszélalni, hogy megegye a klérika-
lizmust, mint ezen a héten a févdros kozgyiilésén, de ezt is
rendesen .mdasnapra halasztja. Masnap aztdn.igy szol: Fogjon
meg, Perl &c¢sém, mert én megeszem a klerikdlizmust. Perl
6csém ugyan nem fogja meg, de azért a vajda mégsem eszi
meg a klerikdlizmust. Hanem pogicsat eszik, j6 meleg t8portds
pogicsat, mondvan, hogy az is hdjas, mint a papok, de ez
amellett kilomista eledel. Es nem sz6l semmit, csak eszik.
Ha :azutdn masnap meégis az all az ujsdgban, hogy a vajda
kdaromkodott egyet, mikor a klerikdlizmusrél volt sz6,  akkor
kijélenti, hogy ¢ el6szor is neni sz6lt semmit, masodszor azt is
- lassan ‘mondta, “harmadszor pedig az igaz, hogy 'Hem volf
¢ppen szalénképes kifejezés, de az nem a kler1kahsoknak szolt,
hanem 4 pogdcsdnak.

> Az adésok.bértone. Dickens és Kock . Pdl:mosolyogva
néznek ald-a negyedik- dimenziébdl és megelégiilten. 14tjak,
hogy visszatért a f6ldre az & koruknak oly hélds, oly kiakniz-
hat6 irodalmi témdja: az adésok bérténe. Még pedig a szabad-
sdg. klasszikus foldjére, Francziaorszigba. Hervét, a viléig-
szerte ismert antimilitaristat-becsuktdk, mert ldzitott a ‘had-
sereg ellen. Ez még nem az adésok bérténe. Tovabbra.is fogva
tartjdk, mert pénzbiintetést is kapott és azt nem képes kifizetni.
Még ez sem egészen az addsok bortdne. Ellenben még tovabbra
is fogva tartjdk, mert a pérére koltségek is voltak és ezeket'a
- koltségeket sem képes kifizetni. Es ez mar. az addsok borténe.
Olyan polgdri, plane. allami pénzkdvetelés, amelyert szabadsag-
vesztés jar. S amely médot nyujt Hervének ama beldtds.alapos
megérlelésére, hogy -mi a kiilonbség a szoczialista kézdtt akkor,
ha hatalmon van és akkor, ha borténben- van. Hervé azzal

kezdi a szabadsigot, hogy bedutyizzdk érte, Clémenceau, a

miniszterelnok pedig ugy értelmezi a szabadsdgot, hogy még
egy kis rdadést is rdszab a becsukott elvtirs fejére. A per-
spektiva egészen csinos, polgdrtdrsaim, és bizonyos, hogy ennyi
szabadsig utin te is buzgdn fogod keresni-az utat a falanszter
felé, ahol:azutdn mar olyan sok lesz a szabadsag, hogy minden~

kinek szabad’ lesz" szeklabat faragm avagy kukorlczan térde- -
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~ Medvevadaszat. Amint egy hdrom’ ¢és . {¢l. hasdbos
kompressz petit tudésitdsbol olvashattuk a hctcn az egyik
pesti hirlapban, egy tizendtéves fiatal gxof a minap GOmor-
megyében medvékre vaddszott és ez alkalomma)] vadgszszd is
avattatott. BS és kellemes léirdsban olvashattuk, }iogy a fiatal
gréfot ési vadasz- szokds’ szerint’ hogyan avattik fel’ vekony
mogyorofapalczakkal illetékes ‘helyen vadaszsm ]:n grtem
ugyan, hogy a hetedik gimniziimba ]a16 grof ]obban szereti
a Browning- -puskat forgatri, mint a lclfy puskdt és, azt. is
értem, hogy a papaja ezt'a vadasz alkwlmat hasmal]a aua
hogy a fiatal grof nevéléséhez . az alapot mcglak]a dc ncm
értem, mi sziikségiik lehetett ebben a. dologban, am1 clv%m
is csalddi iigy, arra, hogy a sw]toban meglrassak A sa]’co ahghd
valé arra, hogy ilyesfajta orvendetes csemenyckct is- pubh-
kal]on plane harom és fél hasibon. Hacsak az ncm volt a czél,
hogy a kis gréf OSItalytdrsal pukkadouanak a duhtol Ami
viszont nem -egészen blzonyos mert nem lchct tudni, hogy
nincs-e énekik is elegendd uzsonnapenzuk arra, hogv medvckrc
vaddszszanak es effa]ta oromoket szcrczmnck mcg maguknak

SZINHAZ " *. =~

A szinhézi hét. ,
— nov. 27..
Ad vocem : Z51dé — Donnay is megnta a maga darabjat.
Valamikor, amikor még mint sovinyka dalkéltd dldmgett
a Butte sacrée-ben, azt hiszem, err8l a témarédl is mas
véleménye volt. De megoregedett, akadémikussa lett és
valakitél, aki oreg -is; akadémikus is, igazan 'nem lehet
rossz néven venni, ha -ennek a mi korunknak. nagy forion-
gésaibdl, vajudé hangulataibél,- vagyaibol és SLeSZelyelbél
semmi egyebet sem 1at még, -¢sakaz "antiszemitizmust,
Es ha nem tud tébbé méshoz-szélni; csak -ad vocem : zsidb.
Elfogultsdgokkal szemben nem igen'volt meg konnyebb

‘dolgaa kritikdnak, mint ezuttal. Ebben' ar darabban egy

ke1eszteny vicomte. az -elsé felvondsban” szeret “egy ' zsidd
szarmazasu nét. Nagyon -szereti i6t. .Széréti dz el8s, “iger
szereti- a masodik felvonasban' is: A harmadikban -pédig
1gy sz6l" hozza : maguk ‘piszkes szemitak. Ez az ur Vicotiite
és ugy van ebbe ‘a darabba bedllitva; mint aki a tobbj
keresztény ‘szereplével -egyiitt ‘a- ]mzlest, a7 elékeld tonust
képviseli. Es 4 is, a t&bbiek is‘ezentul mind'siiritbben hangoz:
tatjak azt, hogy : le a ‘piszkes szemitdkkal, Ez itt a réfrén;
a visszatéré rim, a dal, mely- 6rokké j ‘marad. "Més* hémas-
sagokban a férj megcsékolja az asszonyt vagy meglepeté-
seket szerez neki, vagy megcsalja, vagy megéli, vagy a
csﬂlagokat hozza le neki.az egrol Itt pedlg Sud]a a* felc-
sége fajtajat. - . EIRS R ol
‘Megvallom, engemet ‘az 1lyesfele }\omedlék és techmkm
Otletek rendszerint .ugy “mulattatnak,  niint - annak: 1de]cn
j6 Mérey Adolf Gotterhalte czimiy dzuabjei Mtt a nemzeti-
szinii karholgyek nemzetiszinii- ‘kardbojtokkal -Gvezték - fel
a szerzd tehetsegtelenseget Tos’ részint ‘mezteleniil, Tészint
nemzeti sziniire tetovalva. szabadgy1k01latokban “muto?
gattdk, amit a magyarok istene adott: ‘MiKor ‘azonban
mar kifogytak a »cselekménybél«, — még mindig -maradt
valami a nemzeti szinekb6l. Ha d kozonség unatkozott,
asitozott, az orrat fujta vagy a hitvesétdl tudakolta, hogy
mi van a kokszszal és a gyerekek uj czipdjével, akkor-a '
karhélgvek egyszeriien elénekelték -a° Himnuszt: s erre
persze mindenkinek fel kellett -allnia, mert ezzel szeniben
el kell némulnia - kritikinak meg a 'kohogésnek. Dormay
ur is Mérey-tanitvany. Dé ha mi asitozank, akkor.6 a hep,
hep-et klalt]a "Ha elkezd egy vicczet és nem tudja ‘beféjezri,
megrugdos egy zsidét. Ha megmdlt egy cselekmenyt és nincs
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hozza &tlete : karban énekelteti az erger-berger-soszbergert.
Amire persze nekiink, lip6tvarosi néppartiaknak mind-
nydjunknak fel kell allnunk

Szindarabnak ez persze nem szindarab, de elvégre ez
is mulatsdgos. Csak jelezni illenék az el6csarnok - fekete
tablijdn, hogy ma elmarad egy eldadds és lesz helyette
népszerii {diskolai tanfolyam, nemrég kikeresztelkedett lipot-
vérosi gyermekek részére. Ambator meg kell vallani, hogy
Donnay ur az ingadozdkat nem gyézi meg teljesen a maga
partallisarél. Mert ebben a darabban az 6sszes néppartiak
f6ltétlentil izléses, finomszabisu, nemestartasu, illedelmes

és j6l {ésiilt gyermekek. Hanem esziik, az mar — engedelmet -

kérek — mégis csak a zsidéknak van.

Mert Donnay ugy tesz, mint aki az igazsig merlegen
méri meg mind a két pértot. Es 6 csakugyan ezt is teszi.
Csakhogy a zsidékat meztelenre vetkdzteti és ugy 4llitja
a mérlegre. Az 6 sajit hitsorsosait pedig j6 meleg kabatokba
bujtatja és a zsebiikbe is rak még egy par kortét. Igy aztan
persze emezek nyomnak tébbet a latban. S ha valaki 6vast
emel, akkor gyorsan kivigja magéat azzal, hogy a litszat
csal. Vagy pline, hogy : a zsidé csal. Holott — ezt igazan
elhiheti Donnay — rendszerint, aki a mérlegnél 4ll, az csal.

O tehat ugysz6lvin két részre osztja onmagat Egy
objektiv megfigyelére és egy szubjektiv magyardzéra. Egy
drja-bardtra, akinek az érzelmek imponilnak s egy szemita-
vizsgaléra, akia zsid6k szivéssigat konstatdlja. Egy drama-
irbra és egy nacziondlista agitatorra. Egy filoz6fusra, aki
mér €s egy kalmarra, aki iizletet csindl. Egy Donnayra és
egy Moériczra.

Ez az. Ebben a darabban vannak impertinens, kelle-
metlen, tolakodé és immoralis zs.-k. Ok mind megkapjak
a maguk pofonjait a szerz6tél. De én sehol sem hallottam,
hogy a tolakodds, az immoralitds, a korrupczié6 nem fele-
kezeti monopélium. Hogy vannak szindarab-ﬁzletek is
bccmpési alapon. Nem hallottam, hogy egy bator és okos

szerepld igy szélt volng : Igazad van. Mi hunczutok Vagyunk :

De azért Méricz, te is csalsz!

Ebben a d"lnbbzm a mérleg azzal m1od1k hogy klpOfOL
nak egy estélyrél egy kazart, mert az neveletlen. De a
pofozkodérél senki sem mondja, hogy neveletlen. Ebben
a darabban faképnél marad és eitavozik a zsidé szirmazasu
feleség. Mindenki ugy érzi, hogy a férjé az igazsig. Es senki
sem mondja neki : brutalis és jellemtelen vagy, hogy kilokted
ezt az asszonyt, semmi egyébért, csak mivel zsidévéri.
Ebben a darabban nagyszerii szénoklatokat tartanak arrél,

mennyire nem veszik komolyan a szemitik mindazt, ami.-

komoly hivatasszeretet munkaja. Es kézben- maga az ir6
fricskdzza meg Nordaut. Donnay tollat rant, hogy meg-

védje a katonasigot. Es kardot rant, hogy fe]bevag]onr

egy irét.

Ebben a perczben éreztem meg leginkabb, mennylre
hazug ez az apostol, aki gyiildletet hirdet. Ez a dekadens
¢s megalkuvé franczia, aki egy komoly, mélyszivii, rajongé

és bolyg6 filoz6fust nevez bitangnak, mert hazatlan. A minap' .

egy kis porczellinfigurdt lattam egy boltkirakatban :

majom nagyitéiiveggel vizsgalja Darwin f6]ét egy plaketten
Kaczagtatéan groteszk ostobasdg. Es mégis. Milyen szép
volt ennek az oreg tudésnak az arcza. Es minek magya-
rdzzam, hogy még ha kezében nagyitéiiveggel jar is, akkor

is majom a majom. Baburin.

" Az iré, mintha egyszerre kajan jékedve tdmadna, elénk . .
mint egy nagy sakktdblat és minket -

tolja a szinpadot,
a nézétérre iiltetve, maga pedig a szinfalak k6zé vonulva,
felsz6lit egy partira. A ]aték elkezdédik. Mind a ketten
tudjuk, hogy mir8l van sz6. Még a sakkbabok is, mert
itt eleven figurdk mozognak, akik be vannak a\'faitva és
olykor maguk is nevetnek bab-voltuk sutasdgin és a jaték-

- szinészek nyerték meg

haboru kémikumén. Nevetségesség ? Szatira ? Katasztréfa?
Halal ? Mindez riem f4j nekik-és nem-imponal, mert elhesselik
dzzal a homalyos 6ntudatossiggal, amely néha dlmainkban
jelentkezik, hogy minden &Alomnak felébredés a vége, a
szinész pedig a premiér utidn a Gambrinusban vacsoral.

Ezek az impresszi6i annak, aki a Magyar Szinhdz-ban
Hajé Sandor vigjitékat, a Holnap-ot nézi végig. A birald
€s a nézd jol teszi, ha f6ldhéz vigja papaszemét és fontos-

kodd mértékét, mert itt nem-az élet' miikodik, hanem valami

magasabb miivészet, 6énmagit szatirizalé szinjaték, tiszta
komédia, amelyre a jelenlevék — a komoly kritikus urakat is
beleértve — baratsdgosan meghivatnak. A ténust az a
revolverddrrenés . adja’ meg, mely a’ komédidt ™ diabdlikus
introdukcziéként vezeti be. Akartok mulatni? Akkor jéj-
jetek és tanczoljatok a bolondokkal: A fiiggbny felgordiilé-
sekor egy revolver dordill el s egyik-szerepl§ ‘azzal” mutat-
kozik be, hogy megolte magat. :

- Modern hatéseszkoz0k, ujszeriiek, de nem egészen ujak.
Shawra, Wedekindre és a Bunbury ir6jara gondolok. De
késébb, hogy egy negyeddraig hallgatom a folyékony dialé-
gust és a cselekmény a valdsziniitlenségek torlaszaibél
diadalmasan kanyarodik ki a maga utjira s lankadatlanul
tortet elére, egy szinpadi eseményt sejditek, melyhez nem-
csak a pénztarnak, de az irodalom komoly érdeklédésének
is- koze lesz. El6szor a kiils6ségek lepnek meg. Négy alak
mozog a szinpadon. Ezt a négy embert ugy allitja be Hajd
Sandor egy geometriaian megszerkesztett négyszoghe, hogy
a dradmai fesziiltség mindig teljes és minden percznek imeg-
van a maga Otlet-szenzaczi6ja. Szinte matematikai és geo-
metriai eszkézékkel operal. Még a jellemek kirajzolasaban is.
Egy-egy alak inkdbb vélétleniil, szeszélybdl, vagy az ese-
mények hébortos rendje folytan' sikeriil jellemmé, mint a
lelki mikrokozmos szitkséges torvényei szerint. De” mind-
ezzel nem tor8dém, helybenhagyom "és mulatok: rajta,
mert hozzatartozik a stil barokk czifrajahoz. Badarsag is’
lenne pszicholdgiat siirgetni itt; ahol négyen egyiittesen azon
iparkodnak, hogy a v1lag0t mmél alaposabban fe]etete]ére
allitsak. '

Az események is csak reprezentansal a dramaiizgalom-
nak, tdmasztékai és elérevivéi az ir6 keserii, véres szatira-
janak. Nem is lehet transzponalni egykonnyen atlatszé
elbeszéls, stilbe.

A feminista-lazt6l és arisztokrata-héborttél inficzidlt

"milieube becsoppen egy élelmes és kedves svihdk, a bank

egyik hivatalnoka, akit Hajé Sandor turf-széval »gatgyereke-
nek nevez s hamarosan nyakéra il a feministiknak és az
arisztokriczidnak. A pionbdl a jatszma végén vezér lesz.
Ismert és kissé elnyiitt tipus, de Kozel van hozzank és Térzs
Jenének alkalmat szolgaltat arra,*hogy szmészegyémségé'
nek egy ismeretlen oldalarél lebbentse fel a fatyolt. Z. Molndr
Laszlé egy csokolni valéan hiilye barécskat jatszik. ‘Nincs
médomban izekre szedni alakitasat, pedlg szeretném kimu-
tatni, hogy tudja ez a fiatal miivész apré megfigyelésekkel,
karikatura-vondsokkal még a paralizist is megszerettetni,
s talmi finomsigokon és nyafogé orr-hangon keresztiil
attetszove tenni az arisztokrata természetes parlaglsagat

Kiilon dicsérd szét - tartogattam® Mészdros Gizellanak és

Halmi Margitnak s az-elékelé izlésii rendezének, Markus'
Laszlénak, de megelégﬁzem azzal, hogy a fiatal és névekvd

. Magyar Szinhdz miivészi sikerét egyszeriien csak le]egyzem ’

A -bibszinhaz kitiinéen mukodlk A partit az ir6 és a
L—i. -

-

Réna Jézsefné, a kivals dalénekesnd az idén is meg-
tartotta rendes konczertjét a Royal hangversenytermében.
Elékels, nagy kbzonség gyonyorkodott a miivésznd klasszi--

* kusan egyszerii szép el8addsiban és'ma mar szinte ritkasig-
: szamba mend tokéletes koloraturajiban. Programm] at Handel,
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Brahms, - Mendelssohn, Tschaikovsky- és’: %trauss Richard
miiveib8l vélogatta Ossze .és helyét. juttatott benne néhdny
kivalé hazai szerzémek is. A magyar dalok kozt. legnagyobb
hatdsa volt Székdcs sErdSn jartame czimii gyoénydrii--kompo-
ziczibjanak, melyet. a kozonség megismételtetett. - e

“Miivészet.

R

Holland kepek és belga szobrok

Az . altalanos elragadtatasban mely .a Mucsarnok

nemzetkom téli tarlatdn a holland képeket kériilujjongja,
szivesen osztozunk, de a glosszakon, melyekkel ezt az
elragadtatast megblral]ak mosolyognunk kell, ha .nem
tartjuk érdemesnek boszankodni. Csak az .absz_olut tajéko-
zatlansag, vagy.a miitorténetet is meghamisitani kész rossz-
indulat bizonyithatja .ugyanis a holland gyiijteménynyel
annak a szdnalmas verg8désnek - etikai jogosultsagat,
‘mely idehaza szeretné az idé kerekét megallitani, vagy:
visszaforditani. Akik. e gyiijteményre valé utaldssal.dofik-
hatba a: modern magyar miivészetet, raolvasvan, hogy az
1mpressmomzmusnak odakiinn, a nagy nyugati Kultur-
foldeken mar. befellegzett ; hogy a kozonség csomort kapott
mar.a modernek hébortjaitél masutt is, nemcsak minalunk’;
hogy a miivészi egyéniség szertelen érvényesiilési térekvése
helyebe ime Hollandidban is bizonyos uniformis lépett, mely
egységes karaktert ad a tarlat holland gyiijteményének;
.4 mi modern]elnk forradalmi - diszharménidjaval szemben ;
akik ez értékes képsorozattal akarjak igazolni reakc21os
kisérleteiket, melyekkel a frissen nekilendiilt magyar mii-
vészetet vissza akarjdk akolbélitani az akadémiai sablonok
ketreczébe, . — ezek a részint naiv, részint rosszhiszemii
‘seregha]tok ki kell hogy toroljek elébb agyunkbol azt a
tudatot, hogy a holland gyujtemény nem a mas holland.
miivészetet, tiikrozi, hanem az utolsé harmincz év miivészetét.
A gyultemeny klvalosagan ez .persze semmit sem valtoztat,-
de a latészogot, melybél e képeket nézniink kell, - egészen
mashova helyezi, mint ahova a mi kis hamisitéink helyezni.
szeretnék.

‘Hogy egyéb blzonysagra ne- is - hlvatkozzunk ma]d-
nem a fele ezeknek a holland miivészeknek, akikkel a mai
miivészeti irdnyzatok ellen szeretnének bizonykodni, —
halott. Sirban nyugszik Mauve Anton, akinek ecsetkezelése
egyébirdnt olyan széles, mintha sirjdbél is a-mi modernjeink
mellett akarna. tanubizonysigot tenni ; a gyénydrit aquarellek .
nagy mestere : . Jongkind is halott ; Bosboom sem képv1sel-
heti halé pordban a percz miivészi lranyalt Gabriel is még
a barbizoni hagyomanyoknak hédolt, mig élt ; Bock Theophil
nemkevésbé ; Weissenbruch, Poggenbeck, Artz, s6t — last
non least — a hérom ‘Maris testvér koziil is a 1egk1valobb
Jacdb, a tarlat egyik tiindoklé csillaga, is halott mar. Ezek
a halottak képviselnék a' kilzd6 modern irinyzatokat, vagy
igazolnak azt, hogy odakiinn a fnodernségnek mér befelleg-
zett 2 Avagy az aggastyan Israéls, a’ férfikora teljén jéval .
tul hajlott M. esdag — a. tegnapl nagy; stilus: e- kla5521kus
képv1se101 — mutatnidk a ]ovo muvészetének irdnyait 2.

* Adjuk meg a csaszarnak is, ami a .csaszéaré ; e halott"
és oreg mesterek a maguk koranak legklvalobb kepv1se101
kozott foglalnak helyet s éppen az bizonyitja kivalésagukat,
hogy a magik koranak miivészi térekvései benndk s altaluk
érvényesiiltek legékesszél6bban. Hatisukat korukra s nem-
zetilkre 2’ mi térlatunk is .jelzi,. mikor az -egész holland
osztaly olyan -egységesnek mutatkozik.” Mert, akik e halott..-
és €18, nagy mesterek koriil.csoportosulnak.:- Breitner, New-
huys Bauer, Dysselhof, Kever, ¥Van: Essen's a még kisebbek, -
mind annak .a- hagyoményos- atelier- ‘ronusn_ak a katonéi;-

. 'sdgosan lassujdratu tarsulat szokatlanul fiirge és

melyek — igaz — a holland mitvészet legdics6ségesebb
tradiczi6iban gyokereznek mig az egyetlen Toorop Jan, a
maga erésen irodalmi izii alkotasdval csak gyengén s egyediil
képviseli azokat, kik tobz6d6 szinbachanalidkban s-a stilizalt
vonalak szeszélyes, rapszodikus nyelvében taldljak gydnyo-

“riiségiiket. EbbSl a szempontbél a maskiilonben felettébb

gyenge belga csoport érdekesebb, mert ott legalibb — a .
grafikai osztalyban — két zsenidlis modern mester : Rops
és Khnoppf adnak izelitét arr6l a belathatatlan perspek-
tivarél, mely a modern miivészi tOrekvéseket elére — és
mindig csak elére — iizi. Ezeket nézzék, akik hétrafelé
menésrél dbrandoznak !

Es nézzék a belga plasztikat, ezt a csoddsan erdteljes
és finom miivészetet, mely még .a legnagyobbak — egy
Meunier, Van der Stappen, Lambeaux — nélkil is életet
ont a mi mdaskor oly 4dlmos szobortermiinkbe. Marvany-
ban, bronzban versenyeznek a palmaért Dubois mell-
szobrokkal, Wolfus Marcell és Philippe (az el6bbi »Lovas
csoport«-]aval az utébbi »Az 6rik jatéki«val; az egyik
az’erének, a mdsik’ a gyengéd néi aktok ﬁnomsaganak

' egy-egy mestermiive!), Rombeaux, aki ugyancsak remek
finomsdgu aktokat mintdzott (A sitan lednyai), Rousseau

és Kemmerich, akit 1athatélag Meunier inspiral. De a kisebb
bronzokban és plakettekben is mennyi eré, mennyi forma-
érzék ! Es mindez modern, a sz6 legnemesebb, legplasztikaibb
értelmében. Ezekrél mért nem olvassik a fejiinkre, hogy
a modernségnek befellegzett? . ..

U. i. Tudomasul veszsziik, hogy a méskor oly mélto-
b6-
beszédii nyilatkozatban erésiti meg ama vadjainkat, melyek-
kel a kozonség megroviditését czélzd intézkedéseit a mult
héten biraltuk. Hogy a vernissage széval iizott rabulisztika
nem expidlja a belép6-jegyekkel iizott kalmarkodast, azt

‘—reméljiik — a tarsulat sem hiszi. Attél a percztél kezdve,

hogy a miivészek befirniszelték képeiket (és ez a vernissage),
a tarsulat tagjainak jogdban &ll tagsigi jegyiikkel a tarlat
latogatdsa. Uj addkat semmiféle czimen nem lehet réjuk
kivetni, sem pedig nem lehet 6ket a kedvezményes jegyek
élvezetétdl megfosztani. Es legkevésbé suba alatt. Magara
vessen a tarsulat, ha a kozdénség olyan retorziéval fog élni
ellene, ami moédjdban all: — bojkottal.
T . Tévis.

* Iparmiivészeti kiallitds. TObbé-kevésbé miivészi értéki
holmiknak 6sszehordasa, kirakdsa, majd beraktarozdsa, — ilye-
nek.a mi iparmiivészeti tarlataink az Iparsvivészeti Tdrsulat
palotdjdban, melyrél csak most, utélag veszik- észre, hogy
tarlatok rendezésére alkalmatlan, mikor valamivel védekezni

- kell a kidllitdsok nivéjdnak folytonos esése ellen. Mellesleg meg-

jegyezve, ez a kifogds nem is édllhat fenn, mert a Miikely minden
kiallitdson megmutatja, hogy barmilyen helyiségben is tud
kapcsolatot teremteni a mai élet s a sajit- kidllitdsai kozott.
Mert egyszer jellemzé intérieurben a templom miivészetét,
egyszer az intim képkidllitisok milieujét mutatja be, maskor
mutat egy szerény polgari lakast, halészobat, uriszobat, ledny-
szobat, ebédiét, nemcsak részletekben, de a maguk eleven
egészében, hogy a nézd Osszehasonlitisokat tehessen a maga
miivészietlen otthona s a bemutatott artisztikus lakds kozott
s ezt az Osszehasonlitdst utébb — mikor ujra terveztet, vagy
vasarol, vagy berendezkedik — hasznara fordithassa. Ez a
modern iparmiivészeti tarlatok czélja, de ezt a czélt el nem
érjitk azzal, hogy — mint az idei kardcsonyi tarlaton is —
dsszehalmozzuk - Kévsféi Kriesch Aladar még oly szép sz6-
nyegeit, Rauscher barokk munkait, vagy a tulipdnos ékitményi,
régi ‘aruczikkeket. Nem sokkal t8bb értelme van annak se,
hogy 'kozszemlére teszik az ujonnan vésarolt, vagy ajandékba
kapott - holmikat. Micsoda czélt szolgilnak ezzel ? Micsoda
s erédményeket vélnek elérhetni' vele ? Kivéve a Horthy Pal
: mexikéi gyijteményét, mely ennek az uj Kérost Csoma Sandor-
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nak meghaté délibabos etnografdldsirél beszél s igy legalabb
miutorténeti értéki, a tobbi drigasig: a flamand gobelinek,
régi romai tivegek, o6tvosmunkdk, XVII, és XVIII. szdzadbeli
kdlyhacsempék, talak, laddk s vasipari munkdk, #gy halott
dolgok, melyek semmit sem mondanak. Csak egy korhiien
rekonstrudlt  milieuben ¢érvényesiil az ilyesmi, aminthogy
a modern iparmiivészet e¢gyes darabjai is csak ugy valthatnak
ki ‘a nézé lelkében megtermékenyité folyamatot, ha a
maguk ogységes, egész felépitésében a mai, eleven életet tiik-

Rm.

rozik.

IRODALOM.

Oaha.
(Frank Wedekind wj davabje.)

Wedekind egy versben bucsuzott el a sexualis psychopathia
uri cochoneriditél, ugy ahogy mds a kedvese holdfényesablakatol.
A bucsu megindité volt, nemesak a poétara, de a biralokra nézve

Az iskoldsfiu nem vilik oly fijéan az otthon kapufélfajatol,
mint &, a javithatatlan senfant terrible« a maga vilagitol, a
chypre-parfiimolcséillatitol, a fakéra kopott aranyfiistos alcove-
okt6l s a nemi élet sok furcsa és érdekes rendkiviiliségétél. Akko-
riban sokat taldlgattuk, vajjon véniilését vagy megfiataloddsit
jelenti-e ez ? Kétkedtiink, taldl-e uj sujet-ket ? A kétség igaz-
talannak bizonyult. Wedekind maradt az, aki volt és mindig
lelt oly teriileteket, amelyekre a polgari erkolcs tilalomfakat
ultetett s mindig akadtak rendoérdk is, akik elkardlapoztik
érte. Mikor azt hiszik, hogy végleg belefaradt az 6rékos ellen-
monddasba, jon és oly foldteriileteket péczéz ki, ahovd a »be-
menet tilos«, tehdt okvetleniil beront oda.

A »FEriithlingserwachene, az »Erdgeist« és a »Biichse der
Pandora« utdn jott a »Musik« s most az »Oaha«. Ha elolvassuk,
taldn ujra kétkediink majd. A félreért6 birdlatok és a tdmada-
sok azonban hitet ébresztenek benniink. Ez mutatja, hogy Wede-
kind még mindig él. Mert mostan is akadtak szigoru biralok
és nydjas olvasok, kik sajat ruhdikba prébaltik belenyomori-
tani.ezt a titdni fenegyereket. A ruha sziik volt, tehdat kimond-
tak, hogy Wedekindben van a hiba. Uj szindarabjdbdl pedig
csak annyit tudtak kiolvasni, hogy a »Simplicissimus« hdzi
perpatvarait dramatizdlja s oriltek, ha ujjal mutathattak
egy mincheni iréra, piktorra vagy lapkiadéra. Nekiink azonban
alapos okunk van hinni, hogy Wedekind most is tdvolabb jdrt,
mint birdléi.

Az »Oaha« redakcziéja reklam-larmdjaval csakugyan
emlékeztet a »Simplicissimuse«ra s a panamdk, a felségsértésre
valé palydzis, dllamiigyészek szerepeltetése és hdzkutatdsok
inszczenirozdsa tényleg fajoé czélzasként hathatnak elnémi-
tott ellenségiinkre. Amde a wedekindi szikra mashol lappang.
Ez a szikra egy szatirikusan elrajzolt viccz-gyarba villan, az
irodalmi mocsok és az erkolcstelenség tanyajaba. Az iréaszta-
lok mellett tragikémikus ember-gépek kinlédnak, kiknek az a
hivatasuk, hogy reggeltél-estig 6tleteket csiholjanak ki fény-
telen koponyajukbél. A toll-rigds komédidja ez. Mindaz, amit
a modern szerkesztéségi élet kémikumban és tragikumban
megteremtett, a vezényszora valé alkotds gyorsasiga és kinja,
az ir6 és a kiad6 fiiggd viszonya, életté eleveniil itt a humor
¢és folény vildgaban s szatirikus erdvel {itkozik ki a hitevesztett,
humortalan emberekbdl. A miitét kegyetlen és uj. Az érzékek
perverz rezgése utdn a kihaszndlt agyvelék impotenczidja.
A koponydkat meglékeljiik s ugy taldljuk, hogy iiresek. A fa-
radt vicezel6 énmaga karikaturdja lesz. A humor kicsap a mii-
vészet partjaibol az életbe. A kiaddé felesége hdldingben iil a
piktorok 6lébe, hogy rajzaikat olcsébban vesztegessék. Aztan
a t6tagast all6 helyzetek ziirzavarat revolverddrrenések, zuzott
orrcsontok és véres zsebkendok fiiszerezik, csupa humorbél.

Mindez simdn, gyilkos komolysdggal folyik le, mintha misem)
lenne természetesebb, mint hogy a szatirikus élczlap.szerkeszs
tésége egyuttal mészirszék is leg gyen. £

Itt a régi Wedekindre ismeriink, Abban is, hogy a anVOn
dalmat Oaha, a humor-ember oldja meg. Ez a félkegyelmii
siketnéma. kinek neve oly igen emlékeztet az dsitds és a hahota
hangjdra, az élcz mesterei kozott csakhamar »vildgszellemii«
lesz. A szatira és a vitriol a régi. A dramdban azonban uj
vildgitdsban latjuk az ir6 profiljit. Bucsut mond nemcsak
Krafft-Ebingnek s az erotikdnak, de a szerelemnek is s mégis
ujszerii, wedekindi érdekességeket tar fel. Egy ember, aki
folytatni tudja onmagat. Valaki, aki felelésséget érez azért az
emberért, ki évekkel ezel6tt irt a neve alatt, de nem tagadja
meg a kozosséget azzal sem, ki dlmait a jovében fogja tovabb
almodni. Most, hogy egy idére elnémult, mar kivancsiak va-
gyunk, mi lesz legkozelebbi szava ? K. D.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS  JOZSEF.

il

Az »>Anker« élet- és jaradékbiztosité-tarsasag (Magyarorszigi igaz-
gatésdg Budapest, IV., Krzsébet-tér, 13, szdm), 1908 oktéber havdiban
benyujtatott a tarsasdgndl 793 ajdnlat 6,364.092 K biztositott Osszegre és
kidllittatott 739 kotvény 5,614.843 K Osszegre. Dijak fejében bevett a térsa-
sdg 1,894.221 koronét elérés és elhaldlozés folytan kifizetett 453,986 koron4t.
A janudr—okt. havi idészak alatt benyujtatott 8426 ajdnlat 60,971,733
K-ra és kidllittatott 7502 kotvény 54,037.054 K-ra. Ugyanezen iddszakban
dijakért 16,234.891 K-4t vételezett be a tdrsasdg haldlesetek és elérés
folytdn pedig 13,137.225 K-4t fizetett ki. A tdrsasdg vagyona 1907 deczem -
ber 31-én 174 milli6 K, biztositdsi 4llomény 538 milli6 K, haldlozdsok
és escdékessé vilt elérési biztositdsok folytdn a tdrsasdg fenndlldsa oOta
338 milli6 koronét fizetett ki.

Modern kdnyvtir. Aki a modern irodalommal 1épést akar tartani, aki
j6 kinyveket szeret olvasni, az kérjen ismertetést a »Modern Kdnyvtére
konyvkdlesdnzé vallalattél (Budapest, Kirdly-uteza 70.), mely Budapesten
hézhoz szdllitja, vidékre postdn kiildi meg eléfizetdinek a legujabb magyar,
német, franczia és angol kony\ eket, Telefon 82—24,

A ki egy beszélégépct vagy zenélémiivet vasdarolni akar, az hozassa
meg azonnal Richter F. Ad. és Ta., kir. udv. és kamarai szdallitoktal
Bées, 1., Operngasse 16., a gazdagon illusztralt zenélémii-Arjegyzéket.
A bekiildés ingyen és bérmentve eszkozoltetik.,

Idedlis szer a fogak és a sz4j tisztdntartdsdra és azok egészségének
megobvasira a Bréazay-féle Kalogén s6sborszesz-fogkrém. Rendes haszndlat
mellett méz a legelhanyagoltabb, megsdrgult vagy barna fogaknak is szép
fehér szint és csillogé zoménczot kolesonoz. A Kalogén szerencsés Ossze-
tételénél, de kiilontsen sésborszesz-tartalméndl fogva fertételeniti a foga-
kat és a szdjiireget.

MINDIG,

és 4llandé hasznalatnél
egyarant a legkitiinobb
hashajtoszer a Califig,
mert foltétleniil hatasos s emellett oly
enyhe, hogy még a leggyengébb ter-
meszetli ember, asszonyok és gyer-.
mekek is bnzvast hasznalhatjak.
Idedlis bél és gyomortisztité a
,Califig” s ezért egy haztartasbol

sem szabad hianyoznia,
Kaphaté minden gyogyszertarban, Nagy fiveg 4 kor. Kis
l.\vcg 2 kor, F ngyel)llnk vasarlasnal a védjeayre.
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Budapest, 1908, — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tars. betiiivel,



